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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 907/2009
(2009. gada 29. septembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 30. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. septembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 MK 32,8
77 32,8

0707 00 05 TR 121,8
77 121,8

0709 90 70 TR 110,1
77 110,1

0805 50 10 AR 89,6
CL 109,9

TR 83,3

Uy 88,0

ZA 70,7

77 88,3

0806 10 10 EG 109,7
IL 111,8

TR 102,8

us 190,3

77 128,7

0808 10 80 BR 83,8
CL 83,2

NZ 80,0

us 83,8

ZA 73,1

77 80,8

0808 20 50 AR 81,8
CN 60,5

TR 100,4

us 161,5

ZA 70,4

77 94,9

0809 30 TR 108,0
77 108,0

0809 40 05 IL 116,1
TR 99,1

77 107,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 908/2009
(2009. gada 28. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Belgijas karogu, zvejot raju dzimtas zivis EK sidenos
VIld zona

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgt-
spéjigu izmantoSanu saskana ar kopgo zivsaimniecibas poli-
tiku (') un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK)

Nr. 2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas pieméro-

jama kopgjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas

21. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2009. gada 16. janvara Regula (EK)
Nr. 43/2009, ar ko 2009. gadam nosaka konkrétu
zivju kragjumu un zivju kragjumu grupu zvejas iespéjas
un ar tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami
Kopienas @denos un — attieciba uz Kopienas kugiem -
tidenos, kur nepiecieSami nozvejas limiti (3), ir noteiktas
kvotas 2009. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju kugi, kas
peld ar §is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti Saja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2009. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturéSana
uz kuga, parkrausana cita kugi un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2009. gadam, kura 3is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registréti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas spéka

Si regula stdjas spekd nakamaja diena péc tas publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 28. septembri

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp.
() OV L 22, 26.1.2009., 1. Ipp.

Komisijas varda —

Jarlietu un zivsaimniedbas generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 19/T&Q
Dalibvalsts Belgija
Krajums SRX/07D.
Suga Raju dzimtas zivis (Rajidae)
Zona EK tdeni VIId zona
Datums 1.9.2009.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 909/2009
(2009. gada 28. septembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Belgijas karogu, zvejot raju dzimtas zivis EK sidenos
VIII un IX zona

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgt-
spéjigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas poli-
tiku (') un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 284793, ar kuru izveido kontroles sistému, kas pieméro-
jama kopgjai zivsaimniecibas politikai (3), un jo ipasi tas
21. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) ~ Padomes 2009. gada 16. janvara Regula (EK)
Nr. 43/2009, ar ko 2009. gadam nosaka konkrétu
zivju kragjumu un zivju kragjumu grupu zvejas iespéjas
un ar tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami
Kopienas tidenos un — attieciba uz Kopienas kugiem —
tdenos, kur nepieciesami nozvejas limiti (3), ir noteiktas
kvotas 2009. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju kugi, kas
peld ar §is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2009. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturéSana
uz kuga, parkrausana cita kugi un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2009. gadam, kura $is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registréti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc $is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stijas speka nakamaja diena péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 28. septembri

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp.
() OV L 22, 26.1.2009., 1. Ipp.

Komisijas varda —

Jarlietu un zivsaimniecbas generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 18/T&Q
Dalibvalsts Belgija
Krajums SRX/89-C.
Suga Raju dzimtas zivis (Rajidae)
Zona EK tdeni VIII un IX zona
Datums 1.9.2009.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 910/2009
(2009. gada 29. septembris)

par atlaujas pieskirSanu jaunam Saccharomyces cerevisite CNCM 1-1077 preparata izmantoSanas
veidam ka zirgu baribas piedevai (atlaujas turétajs Lallemand SAS)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (6)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka dzivnieku
baribas piedevu izmanto$anai jasanem atlauja, un izklas-
tits 3adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

() Saja regula atlauja tiek pieskirta jaunam Saccharomyces
cerevisiee CNCM [-1077 preparata izmantoanas veidam
ka zirgu baribas piedevai.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sapemtu atlauju preparatam,
kas minéts $is regulas pielikuma. Pieteikumam pievie-
notas vajadzigas zinas un dokumenti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasibam.

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 226/2007 (?) minéta prepa-
rata izmantodana desmit gadus tika atlauta kazam un
aitam, kuras tur piena razosanai, un ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1293/2008 (%) — desmit gadus jériem.

lesniedza jaunus datus, lai pamatotu atlauju par preparata
izmantoSanu zirgiem. lestade 2006. gada 12. septembra
atzinuma () un 2009. gada 1. aprila atzinuma (%) seci-
naja, ka Saccharomyces cerevisiee CNCM [-1077 preparats
nerada kaitigu ietekmi uz dzivnieku veselibu, cilveku
veselibu vai vidi un ka 32 preparata izmantoSana var
ievérojami uzlabot kiedrvielu sagremosanu. lestade neuz-
skatija, ka biitu vajadzigas ipasas prasibas veikt uzrau-
dzibu péc preparata laiSanas tirgd. lestade ari parbaudija
zinojumu par dzivnieku bariba lietotas piedevas analizes
metodi, ko iesniegusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003
izveidota Kopienas references laboratorija.

Minéta preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas
nosacijumi ir izpilditi. Tadgjadi preparatu jalauj izmantot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

(4)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 8. panta
3. punktu Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“iestade”)
veica riska novértéumu.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas

(5)  Pieteikums attiecas uz jaunu Saccharomyces cerevisiae
CNCM [-1077 preparata izmantoSanas veidu ka zirgu
baribas piedevu, kas klasificgjama baribas piedevu kate-
gorija “zootehniskas piedevas”. 8

(") OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

veicinatdji”, ir atlauts izmantot ka dzivnieku baribas piedevu
saskana ar pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

() OV L 64, 2.3.2007., 26. Ipp.

() OV L 340, 19.12.2008., 38. Ipp.

() The EFSA Journal (2006) 385, 1. Ipp.
)
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



PIELIKUMS

Piedevas
identifika-
cijas numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes
metode

Dzivnieku suga
vai kategorija

Maksimalais
vecums

Maksimalais
saturs

Minimalais
saturs

KVV/kg kompleksas baribas ar
12 % mitruma saturu

Citi noteikumi

Atlaujas termins

Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa — gremosanas veicinataji

4al711

LALLE-
MAND
SAS

Saccharomyces
cerevisiae CNCM
[-1077

Piedevas sastavs

Cieta veida:

Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
preparats no dzivotspéjigam zavétam
$inam ar garantéto minimalo
koncentraciju 2 x 1019 KVV/g
Parklata veida:

Saccharomyces cerevisise CNCM 1-1077
preparats no dzivotspéjigam zavétam

§inam ar garantéto minimalo
koncentraciju 1 x 1019 KVV/g

Aktivas vielas raksturojums

Saccharomyces cerevisiae CNCM -
1077: 80 % no dzivotspéjigam
zavetam Stnam un 14 % no $tnam,
kas nav dzivotspéjigas

Analizes metode (1):

Uzlietas plates metode un moleku-
lara identifikacija (PCR)

Zirgi

3,0 x 10° —

1. Piedevas un premiksa lictosanas
noteikumos norada glabasanas
temperatiiru, glabasanas laiku un
stabilitati péc granulésanas.

2. Parklato veidu izmantot tikai
kopa ar granuléto baribu.

3. Ja S0 piedevu uzglaba vai maisa
slégta atmosféra, izmanto aizsarg-
stiklu un maisiSanai paredzétas
maskas, ja vien maisitaji nav apri-
koti ar izplades sistemam.

20.10.2019.

(") Sikdka informacija par analizes metodém ir pieejama Kopienas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

'600C°6°0¢

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIIO seqruaraes sedoury

6/L5T 1


http://www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 911/2009
(2009. gada 29. septembris)

par atlaujas pieskirSanu jaunam Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M preparata izmantoSanas
veidam ka laSu dzimtas zivju un garnelu baribas piedevai (atlaujas turétajs Lallemand SAS)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo ipadi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka dzivnieku
baribas piedevu izmanto$anai jasanem atlauja, un izkla-
stits $adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sapemtu atlauju preparatam,
kas minéts 3is regulas pielikuma. Pieteikumam pievie-
notas vajadzigas zinas un dokumenti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasibam.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlaujas sanemsanu, lai jauna veida
izmantotu Pediococcus acidilacticc CNCM MA 18/5M prepa-
ratu ka lagu dzimtas zivju un garne]u baribas piedevu, kas
klasificgjama baribas piedevu kategorija “zootehniskas
piedevas”.

(4)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1200/2005 () minéta
mikroorganismu preparata izmanto$ana bija atlauta
galas caliem un ar Regulu (EK) Nr. 2036/2005 (°) -
galas ciikam.

(5)  Iesniedza jaunus datus, lai pamatotu atlaujas pieteikumu
par preparata lietoSanu lasu dzimtas zivim un garnelém.
Eiropas  Partikas  nekaitiguma iestade  (“lestade”)

2009. gada 1. aprila atzinumos (%) secindja, ka Pediococcus
acidilacticic CNCM MA 18/5M preparats nerada kaitigu
ietekmi uz dzivnieku veselibu, cilveku veselibu vai vidi
un ka 3a preparata lietosanai var bt pozitiva ietekme, jo
tas palielina labi attistitu lau dzimtas zivju skaitu un
uzlabo garnelu dzivotspu un augSanu. lestade neuz-
skata, ka biitu vajadziga ipaSa prasiba veikt uzraudzibu
péc preparata laiSanas tirgd. lestade ari parbaudija zino-
jumu par bariba lietotas piedevas analizes metodi, ko
iesniegusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidota
Kopienas references laboratorija.

(6)  Minéta preparata novértéums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir izpilditi. Tadgjadi preparatu jalauj izmantot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ietilpst baribas piedevu katego-
rija “zootehniskds piedevas” un funkcionalaja grupa “citas
zootehniskas piedevas”, ir atlauts izmantot ka dzivnieku baribas
piedevu atbilstigi pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

Si regula stijas spékda divdesmitaja diend péc publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. septembri

OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
() OV L 195, 27.7.2005., 6. Ipp.
OV L 328, 15.12.2005., 13. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU

(*) The EFSA Journal (2009) 1038, 2. Ipp., un 1037, 1. Ipp.



PIELIKUMS
Minimalais Maksimalais
Piedevas . i - s - Dzivnieku o saturs saturs . -
oo~ | Atlaujas turétaja ) Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes ; Maksimalais - - Atlaujas deri-
identifika- ’ Piedeva ’ suga vai Citi noteikumi ’ L
. nosaukums metode - vecums - o guma termins
cijas numurs kategorija KVV/kg baribas maisijuma ar

12 % mitruma saturu

Zootehnisko piedevu kate

gorija. Funkcionala grupa - citas zootehniskas piedevas (labi ietekmé dzivnieku augSanu).

4d1712

Lallemand

SAS

Pediococcus
acidilactici

CNCM MA
18/5M

Piedevas sastavs

Dzivotspéjigu/dzivu $tnu Pediococcus
acidilactici CNCM MA 18/5M preparats,
kurd ir vismaz 1 x 1010 KVV/g piedevas

Aktivas vielas raksturojums

Dzivotspéjigas/dzivas $inas Pediococcus
acidilactici CNCM MA 18/5M

Analitiska metode (*):

Kvantitativa noteikSana: skaitiSanas
metode uz plaksnites, izmantojot MRS
agaru, ja inkubacijas temperatira ir
37°C

Identifikacija: izmantojot lauka géla
elektroforézes (PFGE) metodi.

Lasu
dzimtas
Zivis

Garneles

3x 107

1x10°

1. Piedevas un premiksa lietoSanas notei-
kumos norada glabasanas temperatiru,
glabasanas laiku un stabilitati péc
granulésanas.

2. leteicama deva lasu dzimtas zivim
3 x 10? KVV/kg kompleksas baribas.

3. Drosibas apsvérumi: veicot manipula-
cijas, izmanto elpcelu aizsarglidzeklus.

20.10.2019.

(") Sikaka informacija par analizes metodém ir pieejama Kopienas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives

'600C°6°0¢
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 912/2009/EK
(2009. gada 16. septembris)
par Kopienas lidzdalibu Eiropas metrologijas pétniecibas un attistibas programma, ko uzsikuSas
vairakas dalibvalstis

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, paredzétas valstu pétniecibas programmas), Eiropas

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
169. pantu un 172. panta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

Eiropas  Parlamenta =~ un  Padomes  Lémuma
Nr. 1982/2006/EK (2006. gada 18. decembris) par
Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai,
tehnologiju attistibai un demonstrégjumu pasakumiem
(2007-2013) (%) (“Septita pamatprogramma”) ir paredzéta
Kopienas lidzdaliba pétniecibas un attistibas (“P&A”)
programmas, ko uzsakuSas vairakas dalibvalstis, tostarp
lidzdaliba minéto programmu Isteno$anai izveidotas
struktiiras Liguma 169. panta nozimeé.

Septitaja pamatprogramma ir noteikti vairaki kritériji, lai
apzinatu jomas, kuras uzsikamas 3adas 169. panta
ierosmes: saistiba ar Kopienas mérkiem, sasniedzama
mérka skaidra definicija un ta atbilstiba pamatpro-
grammas mérkiem, iepriek$¢jas bazes esiba (esosas vai

(") 2009. gada 25. marta Atzinums (Oficialaja Véstnest vél nav publicéts).
(%) Eiropas Parlamenta 2009. gada 22. aprila Atzinums (Oficialaja Vest-

nesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada. 27. jilija Lemums.
() OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp.

pievienota vértiba, kritiska masa attieciba uz ieklauto
programmu apjomu un skaitu, ka ari programmu
aptverto pasakumu lidzibu un 169. panta ka visatbilsti-
gaka lidzekla efektivitate mérku sasniegSanai.

Padomes Lémums 2006/971/EK (2006. gada 19. decem-
bris) par ipaSo programmu “Sadarbiba”, ar ko isteno
Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai,
tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasakumiem
(2007-2013) ()  (“lpasa  programma “Sadarbiba””),
veicina starptematisku pieeju pétniecibas tematiem, kas
attiecas uz vienu vai vairakam Septitas pamatprogrammas
témam, un 3aja sakara 169. panta ierosme metrologijas
joma tika atzita par vienu no piemérotam iniciativam
Kopienas lidzdalibai valstu pétniecibas programmas, ko
kopigi isteno, pamatojoties uz Liguma 169. pantu.

Metrologija ir starpdisciplinara zinatnes joma, kas ir
modernas zinasanu sabiedribas neatnemama sastavdala.
Uzticami un salidzinami mérfjumu standarti, atbilstigas
validétas mériSanas un testa metodes ir zinatniska
progresa un tehnologisko jauninajumu pamata, un tade]
tiem ir nozimiga ietekme uz ekonomiku un dzives kvali-
tati Eiropa.

Patlaban daudzas P&A programmas vai pasikumi, ko
atseviskas dalibvalstis veic valsts méroga, lai atbalstitu
metrologijas pétniecibu un attistibu, netiek pietickami
koordineéti Eiropas limeni un nelauj sakopot kritisko
masu, kas vajadziga stratégiskas P&A jomas.

() OV L 400, 30.12.2006., 86. Ipp.



30.9.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 257/13

(6)

(10)

(11)

Veloties Eiropa panakt saskanpotu pieeju metrologijas
joma un darboties efektivi, vairakas dalibvalstis ir uzne-
musas iniciativu izveidot kopigu P&A programmu ar
nosaukumu  “Eiropas  metrologijas pétniecibas
programma” (‘EMPP”), kas biitu jaunindgjumu un zinat-
niskas pétniecibas instruments un atbalsts politikas veido-
$anai, lai tadgjadi reagétu uz Eiropa pieaugoso pieprasi-
jumu péc progresivas metrologijas, jo ipasi jaunas tehno-
logijas jomas.

Komisija sava 2007. gada 11. jinija Darba programma
2007.-2008. gadam 1pasas programmas “Sadarbiba” iste-
nosanai paredzgja finansialu atbalstu ERA-NET Plus metro-
logijas joma, lai atvieglotu pareju no “IMERA” ERA-NET
projekta uz kopigu metrologijas P&A programmu, kura
jaisteno, pamatojoties uz Liguma 169. pantu. Tadgjadi
tika izstradata EMPP, kura noteikti $is kopigas
programmas galvenie uzdevumi un darbibas.

EMPP meérkis ir atbalstit zinatnes attistibu un jaunina-
jumus, nodrosinot vajadzigo tiesisko un organizatorisko
struktiiru plasai dalibvalstu sadarbibai Eiropa metrologijas
pétnieciba jebkura tehnologijas vai ripniecibas joma.
Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Cehija, Danija, Fran-
cija, Igaunija, Italija, Niderlande, Polija, Portugale, Ruma-
nija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija
un Zviedrija, ka ari Norvégija, Sveice un Turcija (“iesais-
titas valstis”) ir piekritusas koordinét un istenot kopigus
pasakumus, kuru mérkis ir dot ieguldijumu EMPP. Iero-
sinataja septinu gadu laikposma 3o valstu lidzdalibas
kopgja vértiba tiek lésta vismaz EUR 200 miljonu apméra
un iespgjamais rezerves finanséjums — EUR 100 miljonu
apmera.

Lai palielinatu EMPP ietekmi, iesaistitas valstis ir piekri-
tusas Kopienas lidzdalibai EMPP. Kopienai taja bitu japie-
dalas, EMPP darbibas laika veicot finansialu ieguldijumu,
kas ir atbilstigs iesaistito valstu ieguldijumam lidz
EUR 200 miljoniem. Nemot véra to, ka EMPP atbilst
Septitas pamatprogrammas zinatniskajiem mérkiem, un
to, ka metrologijas joma veiktajam darbibam ir horizon-
tals raksturs vai ari tas nav tiesi saistitas ar 10 témam,
EMPP batu jaatbalsta kopigi visas attiecigajas témas.

Papildu finanséSanas iespéjas inter alia var piedavat
Eiropas Investiciju banka (EIB), jo ipasi — izmantojot
Riska dali$anas finansu mehanismu, kas izstradats kopigi
ar EIB un Komisiju saskana ar ipasas programmas “Sadar-
biba” III pielikumu.

Kopienas finansialais atbalsts batu japieskir, ja ir noteikts
finanséanas plans, kura pamata ir kompetento valsts
iestazu oficialas saistibas kopigi istenot P&A programmas
un pasakumus, kas uzsakti valsts méroga, un dot iegul-
djjumu EMPP kopigas izpildes finanséSana.

12)

(13)

(14)

(15)

17)

(18)

Valstu pétniecibas programmu kopigai Istenosanai ir vaja-
dziga jau esoa vai jaunizveidota istenoSanas struktiira, ka
paredzéts 1Ipasaja programma “Sadarbiba”. lesaistitas
valstis ir vienojusas par $adu ipasi izveidotu EMPP iste-
noSanas struktiiru. Ipasi izveidotajai istenoSanas struk-
torai bitu jasanem Kopienas finansialais ieguldijums un
bitu janodrosina EMPP efektiva izpilde.

Ka nosacijums Kopienas finansiala ieguldijuma pieskir-
Sanai bhtu japaredz iesaistito valstu saistibas atvélét
resursus, ka ari faktiska finansialo ieguldjjumu maksa-
jumu veik3ana.

Lai gan Kopigais pétniecibas centrs ir Komisijas struktiir-
vieniba, tomér ta instititiem ir pétniecibas iespgjas, kas ir
noderigas EMPP un biitu jaaktivizé tas istenosana. Tadé]
ir lietderigi noteikt Kopiga pétniecibas centra statusu
attieciba uz ta tiesibam iesaistities programma un
pretendét uz finanséjumu, ka ari piedalities EMPP parval-
diba.

Ka nosacijums Kopienas finansiala ieguldijuma pieskir-
Sanai batu japaredz vispargjs noligums, ko noslédz
starp Komisiju Eiropas Kopienas varda un ipasi izveidoto
istenodanas strukttiru, kas ietver siki izstradatus notei-
kumus Kopienas ieguldjjuma izmanto$anai. Minétajam
visparéjam noligumam biitu jasatur vajadzigie noteikumi,
lai nodrosinatu Kopienas finansu interesu aizsardzibu.

Procenti, kas radusies no Kopienas finansiala ieguldijuma,
butu jauzskata par pieskirtajiem ienémumiem saskana ar
18. panta 2. punktu Padomes Regula (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. jhnijs) par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam
budZetam (') (“Finan$u regula”). Komisijai bitu javar attie-
cigi palielinat $aja 1émuma noradito Kopienas maksimalo
ieguldijumu.

Kopienai vajadzétu bt tiesibam samazinat, apturét vai
partraukt savu finansialo ieguldijumu, ievérojot notei-
kumus, kas izklastiti starp Kopienu un ipasi izveidoto
istenoSanas struktiiru noslédzamaja visparéja noliguma,
ja EMPP netiek istenota vai tiek istenota nepienacigi,
dalgji vai noveloti vai ja iesaistitas valstis neveic ieguldi-
jumu EMPP finansé$ana vai ari veic to dalgji vai noveloti.

Lai efektivi istenotu EMPP, finansialais atbalsts batu japie-
skir EMPP projektu dalibniekiem, kas Tpasi izveidotas Iste-
nosanas struktiiras parraudziba centralizéti izveléti péc
uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus. Sadam finansia-
lajam atbalstam un ta maksajumam vajadzétu bat parre-
dzamam un efektivam.

() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
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(19)  Priekslikumi centralizéti bitu janovérté neatkarigiem
ekspertiem ipasi izveidotas istenosanas struktiiras parrau-
dziba. Tpasi izveidotajai istenoSanas struktiirai biitu jaap-
stiprina sarindojums prioritara seciba, kam vajadzétu bat
saistoSam attieciba uz finanséjuma pieskirSanu no
Kopienas finansiala ieguldijuma un no lidzekliem, kas
valstu budzeta atveléti EMPP projektiem.

(20)  Saskana ar Finandu regulu un Komisijas Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2342/2002 (2002. gada 23. decembris),
ar ko paredz Istenosanas kartibu Padomes Regulai (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko piemeéro
Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (1) (“isteno$anas
noteikumi”), Kopienas finansialais ieguldijums biitu japar-
valda netiei un centralizéti atbilstigi Finansu regulas
54. panta 2. punkta c) apak$punktam un 56. pantam
un TistenoSanas noteikumu 35. pantam, 38. panta
2. punktam un 41. pantam.

(21) Ikvienai dalibvalstij un ikvienai Septitas pamat-
programmas asoci€tajai valstij vajadzétu bat tiesigai
iesaistities EMPP.

(22)  Saskana ar Septitas pamatprogrammas mérkiem jebkuras
citas valsts lidzdalibai EMPP vajadzétu bt iespgjamai, ja
§ada lidzdaliba ir paredzéta attieciga starptautiska noli-
guma un ja tam piekiit gan Komisija Kopienas varda,
gan iesaistitas dalibvalstis. Saskapa ar Septito pamat-
programmu un ievérojot $aja 1émuma izklastitos notei-
kumus un nosacjjumus, Kopienai vajadzétu biit tiestbam
pienemt nosacijumus par tas finansialo ieguldijumu EMPP
attieciba uz Sadu citu valstu lidzdalibu.

(23)  Bitu javeic atbilstigi pasakumi, lai novérstu nelikumibas
un krapSanu, un butu javeic vajadzigie pasakumi, lai
atglitu zaudétos, nepamatoti izmaksatos vai nepareizi
izlietotos lidzeklus, nemot véra Padomes Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par
Eiropas Kopienu finan$u interesu aizsardzibu (?), Padomes
Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada
11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas,
ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu
intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (}), un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 10731999 (1999. gada 25. maijs) par izmekléSanu,
ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF) (¥).

(24) Ir batiski, lai pétniecibas darbibas, ko veic saskana ar
EMPP, atbilstu étikas pamatprincipiem, tostarp tiem, kas
atspoguloti Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta un
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, ka arl ievérotu
dzimumu vienlidzibas nodrosinasanas un dzimumu lidz-
tiesibas principus.

V L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
V L 312, 23.12.1995,, 1. Ipp.
V L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
V L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.

(25)  Komisijai biitu javeic gan starpposma novértéjums, lai
novértetu EMPP istenoSanas kvalitati un efektivitati un
panakumus izvirzito mérku sasniegSana, gan ari nobei-
guma novertgjums.

(26) Ipasi izveidotajai istenoSanas struktirai biitu jarosina
izraudzito EMPP projektu dalibnieki pazinot un izplatit
to rezultatus un darit o informaciju publiski pieejamu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Kopienas finansialais ieguldijums

1. Kopiena veic finansialu ieguldijjumu “Eiropas metrologijas
pétniecibas programma” (‘EMPP”), ko kopigi uzsakusi Apvienota
Karaliste, Austrija, Belgija, Cehija, Danija, Francija, Igaunija,
Italija, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slove-
nija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija, ka ari Norve-
gija, Sveice un Turcija (“iesaistitas valstis”).

2. Kopiena Septitas pamatprogrammas darbibas laika, ieve-
rojot principus, kas izklastiti I un I pielikuma, kuri ir 3a
lémuma sastavdala, veic finansialu ieguldijumu, kas ir atbilstigs
iesaistito valstu ieguldijumam, bet neparsniedz
EUR 200 miljonus un ko maksa no Eiropas Savienibas visparéja
budZeta apropriacijam.

3. Kopienas finansialo ieguldijumu kopigi maksa no budzeta
apropriacijam, kas atvelétas visam  attiecigajam  Ipaas
programmas “Sadarbiba” témam.

2. pants
Nosacijumi Kopienas finansiala ieguldijuma pieskirsanai

Kopienas finansialais ieguldijums ir atkarigs no $adiem nosaci-
jumiem:

a) iesaistitas valstis sniedz pieradijumu, ka ir faktiski izstradata
EMPP, ka aprakstits I pielikuma;

b) oficiali ir izveidota Ipasa istenosanas struktiira, kam ir juri-
diskas personas statuss un kas atbild par EMPP istenosanu un
Kopienas finansiala ieguldijuma sanemsanu, sadali un uzrau-
dzibu saskanpa ar netieSu centralizéto parvaldibu, ievérojot
Finan$u regulas 54. panta 2. punkta c) apakSpunktu un
56. pantu, ka arl istenosanas noteikumu 35. pantu,
38. panta 2. punktu un 41. panty;

¢) ir izveidots pienacigs un efektivs EMPP vadibas modelis
saskana ar II pielikumu;
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d) 1pasi izveidota istenosanas struktiira efektivi veic EMPP pare-
dzétos pasakumus, kas izklastiti I pielikuma, tostarp izslu-
dina uzaicinajumus iesniegt priekslikumus;

e) katra iesaistita valsts uzpemas saistibas ieguldit EMPP savu
finansgjuma dalu un palielinat minéto ieguldijumu ar iespé-
jamo rezerves finansgjumu 50 % apjoma, lai segtu tas dalib-
nieku sekmigu dalibu EMPP projektos un faktiski izmaksatu
finansialo ieguldijumu sanéméjiem;

f) ir panakta atbilstba Kopienas noteikumiem par valsts
atbalstu un jo ipasi Kopienas nostadném par valsts atbalstu
pétniecibai, attistibai un inovacijai (!);

g) ir nodrosinata augsta limena zinatniska izciliba un étikas
principu ievérosana saskana ar Septitas pamatprogrammas
visparigajiem principiem, ka ari dzimumu vienlidzibas
nodrosinasanas un dzimumu lidztiesibas principiem, un ilgt-
spéjiga attistiba;

h) ir izstradati noteikumi, kas reglamenté tiesibas uz intelek-
tualo Ipasumu, kas radits saskana ar EMPP veiktajos pasa-
kumos, un to P&A programmu un pasakumu Istenosanu un
koordinésanu, ko iesaistitas valstis veic valsts méroga, ar
meérki veicinat zinasanu radiSanu un atbalstit $adu zinasanu
plasu izmantoSanu un izplatiSanu. Izmantota pieeja atbilst
modelim, kas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1906/2006 (2006. gada 18. decembris), ar
ko paredz noteikumus uzpémumu, pétniecibas centru un
universitasu lidzdalibai Septitas pamatprogrammas darbibas
un pétijumu rezultatu izplatiSanai (2007. lidz 2013. gads) (?)
(“noteikumi lidzdalibai Septitaja pamatprogramma”).

3. pants
EMPP pasakumi

1. EMPP pamatdarbiba ir tadu starptautisku EMPP projektu
finansésana, kuros piedalas vairaki dalibnieki un kuri risina
pétniecibas, tehnologiju attistibas, macibu un rezultatu izplati-
Sanas jautajumus (‘EMPP projekti”). Nemot véra koncentrétas
spéjas metrologija, EMPP projektu galveno dalu isteno iesaistito
valstu metrologijas institiiti un norikotie institditi (proti, specialie
institati, kas atbildigi par konkrétiem valsts standartiem un sais-
titiem pakalpojumiem, uz kuriem neattiecas valstu metrologijas
institiitu darbiba).

2. lai palielinatu un dazadotu metrologijas spgjas, EMPP
finansé ari vairakas pétnieku dotaciju shémas, kas papildina
EMPP projektus.

3. EMPP projektus atlasa un pétnieku dotacijas pieskir péc
uzaicinajumiem iesniegt priekslikumus, ievérojot 33 lémuma
[ pielikuma izklastitos principus attieciba uz vienlidzigu
atticksmi, parredzamibu, neatkarigu vérte$anu, lidzfinanséjumu,

() OV C 323, 30.12.2006., 1. Ipp.
OV L 391, 30.12.2006., 1. Ipp.

finanséjumu, kas nav pelnas avots, ki ari nestasanos spéka ar
atpakalejosu datumu, kas minéta FinanSu regulas 112. panta
1. punkta.

4. Veértésanas pamatkritériji ir mutatis mutandis tie, kas attie-
ciba uz EMPP projektiem un pétnieku dotaciju shémam pare-
dzeti 15. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta noteikumos
lidzdalibai Septitaja pamatprogramma. Uzaicindjuma iesniegt
priekslikumus konkretizé vertésanas pamatkritérijus. Var ieviest
papildu kritérijus ar noteikumu, ka tie tick publicéti uzaicina-
juma iesniegt priekslikumus, nav diskrimingjosi un nedominé
par veértésanas pamatkritérijiem.

5. Sikaka informacija par EMPP pasakumu istenoSanu ir
sniegta I pielikuma.

4. pants
Kopiga pétniecibas centra loma

1. Komisijas Kopigais pétniecibas centrs ir tiesigs piedalities
EMPP un pretendét uz ta finansgjumu, ievérojot nosacijumus,
kas ir pielidzinami nosacijumiem, kurus pieméro iesaistito valstu
valsts metrologijas institiitiem.

2. Kopiga pétniecibas centra pasa resursus, ko nesedz EMPP
finans¢jums, neuzskata par Kopienas finansialo ieguldijumu
1. panta nozimeé.

3. Kopiga pétniecibas centra institits, kas atbild par metro-
logiju, ka struktarvieniba Komisija, kura rikojas Kopienas varda,
ir tiesigs piedalities EMPP isteno$ana ipasi izveidotas istenoSanas
struktiiras sastava ka novérotajs bez balsstiesibam.

5. pants

Noligumi starp Kopienu un ipasi izveidoto istenoSanas
struktiiru

Siki izstradatus noteikumus lidzeklu parvaldibai un kontrolei, ka
arT Kopienas finan$u intere$u aizsardzibai nosaka visparéja noli-
guma un gada finan$u noligumos, kas janoslédz starp Komisiju
Kopienas varda un ipasi izveidoto istenoSanas struktiru.

Visparéja noliguma jo ipasi ietver $adus noteikumus:

1) uzticéto uzdevumu definicija;

2) nosacijumi un siki izstradati noteikumi uzdevumu izpildei,
tostarp attiecigi noteikumi par atbildibas norobezo$anu un
veicamo kontrolu organizéSanu;

3) noteikumi par zinoSanu Komisijai par uzdevumu pildisanu;

4) nosacijumi, saskana ar kuriem uzdevumu izpilde beidzas;

5) siki izstradati noteikumi par Komisijas veiktu izpéti;
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6) nosacijumi par atsevisku bankas kontu izmantoSanu un
nopelnito procentu izmanto$anu;

7) noteikumi, kas garanté Kopienas darbibas uzskatamibu sali-
dzindgjuma ar citam Tpasi izveidotas istenosanas struktiiras

darbibam;

8) apnemsanas atturéties no jebkuras darbibas, kas var radit
interesu konfliktu Finansu regulas 52. panta 2. punkta
nozime;

9) noteikumi, kuri reglamenté tiesibas uz intelektualo
ipasumu, kas radies saskana ar EMPP veiktos pasakumos,
ka minéts 2. pant3;

10) kritériju saraksts, kuri jaizmanto, veicot starpposma un
nobeiguma noveértéumus, tostarp tos, kas minéti 13. panta.

6. pants
Procenti no Kopienas finansiila ieguldijuma

Saskana ar Finansu regulas 18. panta 2. punktu procentus, kas
radusies no EMPP atvéleta Kopienas finansiala ieguldjjuma,
uzskata par pieskirtajiem ienémumiem. Komisija var attiecigi
palielinat Kopienas maksimalo ieguldijumu, kas noradits 3a
lémuma 1. panta 2. punkta.

7. pants

Kopienas finansiala ieguldijuma samazinasana, apturéSana
vai partrauksana

Ja EMPP netiek istenota vai tiek Istenota nepienacigi, dalgji vai
novéloti, Kopiena var samazinat, apturét vai partraukt savu
finansialo ieguldijumu, nemot véra EMPP faktisko istenosanu.

Ja iesaistitas valstis neveic ieguldjumu EMPP finansgjuma vai
veic to tikai dalgji vai novéloti, Kopiena saskana ar noteiku-
miem, kas paredzéti visparja noliguma, kur§ janoslédz starp
Komisiju un ipasi izveidoto istenoSanas struktiiru, var samazinat
savu finansidlo ieguldijumu, nemot véra iesaistito valstu faktiski
atvéleto publiska finansgjuma summu.

8. pants

Kopienas finanSu intere$u aizsardziba, ko veic iesaistitas
valstis

Tstenojot EMPP, iesaistitas valstis veic normativos, regulativos,
administrativos vai citus vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu
Kopienu finansu intereses. Jo Ipasi iesaistitas valstis veic vaja-
dzigos pasikumus, lai nodro$inatu visu Kopienai piekritigo
summu pilnigu atgiSanu saskana ar Finansu regulas 54. panta
2. punkta c) apak$punktu un istenosanas noteikumu 38. panta
2. punktu.

9. pants
Revizijas palatas veikta kontrole

Komisija un Revizijas palata ir tiesigas ar savu ierédnu vai darbi-
nieku starpniecibu veikt visas vajadzigas parbaudes un inspek-

cijas, lai nodro$inatu Kopienas lidzeklu pienacigu parvaldibu un
aizsargatu Kopienu finansu intereses pret jebkuru krap$anu vai
nelikumibu. Tadg] iesaistitas valstis un/vai Ipasi izveidota Isteno-
Sanas struktira laikus dara Komisijai un Revizijas palatai
pieejamus visus attiecigos dokumentus.

10. pants
Informacija

Komisija pazino visu attiecigo informaciju Eiropas Parlamentam,
Padomei un Revizijas palatai. lesaistitas valstis aicina ar Ipasi
izveidotas istenoSanas struktiiras starpniecibu iesniegt Komisijai
jebkuru papildinformaciju, ko Eiropas Parlaments, Padome un
Revizijas palata pieprasa attieciba uz ipasi izveidotas istenosanas
struktiiras finan§u parvaldibu un kas ir saderiga ar 13. panta
izklastitajam vispargjam zino$anas prasibam.

11. pants
Citu dalibvalstu un asociéto valstu lidzdaliba

Jebkura dalibvalsts un Septitas pamatprogrammas asociéta valsts
ir tiesiga pievienoties EMPP saskana ar kritérijiem, kas izklastiti
$§a lemuma 2. panta e) un f) punkta, un to uzskata par iesaistito
valsti.

12. pants
Citu treSo valstu lidzdaliba

lesaistitas valstis un Komisija var vienoties par jebkuras citas
valsts lidzdalibu, ievérojot 2. panta e) punkta izklastitos krité-
rijus, ja $ada lidzdaliba ir paredzéta attiecigaja starptautiskaja
noliguma. Tas izstradd nosacfjumus, ar kuriem uz EMPP finan-
sjumu ir tiesigas pretendét juridiskas personas, kas veic uzne-
méjdarbibu $§adas valstis, un privatpersonas, kas ir to pastavigie
iedzivotaji.

13. pants
Gada zinojumi un novért&ums

Gada zinojuma par Septito pamatprogrammu, ko iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar Liguma 173.
pantu, ietver zinojumu par EMPP pasakumiem.

Tris gadus péc EMPP uzsak$anas Komisija veic EMPP starp-
posma novértgjumu. Saji novértgjuma iztirza panakumus
[ pielikuma izklastito mérku sasniegSana, ka ari EMPP ietei-
kumus par piemérotakajiem veidiem, ka turpmak palielinat in-
tegraciju un istenoSanas kvalitati un efektivitati, tostarp zinat-
nisko, parvaldibas un finansidlo integraciju, un to, vai iesaistito
valstu finansialie ieguldijumi ir pieméroti, nemot véra potencialo
pieprasijumu no daudzveidigajam valstu pétnieku aprindam.

Komisija pazino Eiropas Parlamentam un Padomei novértéjuma
secinajumus, kam pievieno savus komentarus un attieciga gadi-
juma priekslikumus par $§a lémuma grozianu.



30.9.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 257/17

Beidzoties Kopienas lidzdalibai EMPP, bet ne vélak ka
2017. gada, Komisija ar neatkarigu ekspertu grupas palidzibu
veic EMPP visparéjo, konkréto un operativo mérku nobeiguma
novertéjumu.

Si grupa, veicot novért&jumu, inter alia nem véra ari $adus radi-
tajus:

a) projektu un pieskirto dotaciju zinatnes izcilibu, ko nosaka
péc publikaciju, patentu un citu zinatniski nozimigu rezul-
tatu skaita;

b) $aja programma iesaistito argjo pétnicku un pétniecibas
iestazu limeni;

¢) ar Septito pamatprogrammu saistito to dalibvalstu un valstu
metrologijas  spgju  palielinasanos, kuru  metrologijas
programmas ir izstrades sakumstadija;

d) apmacibas pasakumu skaitu un kvalitati;

e) ar metrologijas datu pazinoSanu un izplatiSanu saistito pasa-
kumu skaitu un kvalitati.

Nobeiguma novértgjuma rezultatus iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei.

14. pants
Stasanas speka
Sis 1émums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.
15. pants
Adresati

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Strasbtira, 2009. gada 16. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaj
J. BUZEK

priekssedetaja
C. MALMSTROM
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I PIELIKUMS

Eiropas metrologijas pétniecibas programmas (EMPP) mérku un pasakumu apraksts

I. MERKI

Misdienu globalaja ekonomika metrologija dod nozimigu ieguldijumu daudzu pasaules valstu tehnologiskaja un ekono-
miskaja attistiba. Metrologijas pétnieciba ir vajadziga, lai atrisinatu sabiedribas problémas, un $adas pétniecibas pieméri
ietekmé tadas jomas ka kosmoss, tostarp satelitnavigaciju, drosibu, veselibas apriipi, pusvaditdju nozari un klimata
parmainas. Metrologijas pétnieciba ir sabiedribai bitiski noderiga, un ta atbalsta valdibas centienus reglamentacijas un
standartizacijas joma. Lai gan metrologija parasti nav sabiedribas uzmanibas centra, tomér tai ir batiska nozime misdienu
tirdzniecibas un moderno komunikaciju veicinasana. Piekluvi tirgiem var kavét vienotu un precizu svaru un méru
trikums. Pasaules ekonomikas liclvaras ir atzinusas, ka metrologijas tehnologiju pétnieciba un attistiba ir svarigs valsts
ilgtermina ekonomiskas izaugsmes faktors.

Metrologijas pétnieciba daudzas valstis tradicionali ir bijusi viena no galvenajam valsts prioritatém. Tomér Eiropas valstis
isteno valstu metrologijas pétniecibas programmas pilnigi izoléti, un ES dalibvalstis pasas nav spgjusas radit vienotu un
pilniba integrétu EMPP. Valstu metrologijas instititi (VMI), kurus atbalsta norikotie institati, atbild par valsts metrologijas
pétniecibas programmu stenodanu, izmantojot institucionalo finanséjumu no valdibas agentGiram vai ministrijam. Eiropas
metrologijas pétnieciba iesaistitie dalibnieki veido ipasu kopienu, kas nav ciedi saistita ar pétniecibas organizacijam vai
augstskolam. ST kopiena ir Joti sadrumstalota un ietver vien nedaudzus pasaules méroga izcilibas centrus, kuri varétu giit
labumu no plasas konkurences starptautiska méroga. Pilnigi noteikti pastav pétniecibas dublésanas.

Kopienas tiesibas rikoties minétaja joma ir izklastitas vairakos Liguma pantos, kuros ir paredzéti noteikumi pétniecibas
koordinésanai un sadarbibai starp dalibvalstim un Kopienu. 165. panta ir noteikts, ka “Kopiena un dalibvalstis koordiné
savas darbibas pétniecibas un tehnologijas attistibas joma, lai nodrosinatu to, ka valstu politika un Kopienas politika ir
savstarpgji atbilstigas”. Ar 169. pantu Kopienu aicina paredzét lidzdalibu P&A programmas, ko uzsakuSas vairakas
dalibvalstis. Kopienas riciba skiet loti pamatota, jo maz ticams, ka dalibvalstis spés atrisinat minétas problémas, rikojoties
atseviski.

EMPP integrés 22 iesaistito valstu programmas vienota kopiga pétniecibas programma un jo ipasi atbalstis Eiropas valstu
meérisanas sistému mérkus, EMPP mérki ir paatrinat jaunu meérisanas metozu, standartu, procesu, instrumentu, references
materialu un zinaSanu attistibu, validaciju un izmantoSanu ar mérki virzit ripniecibas un tirdzniecibas novatorisku
attistibu, uzlabot datu kvalitati zinatnei, ripniecibai un politikas veidosanai, ka arf atbalstit direktivu un regulu izstradi
un istenoSanu.

EMPP sasniegs minétos merkus sada veida:

a) metrologijas pétniecibas izcilibas apvienosana — tiks izveidoti konkurétsp&jigi kopigi pétniecibas projekti, proti, EMPP
projekti, kas piesaista pietiekamu kritisko masu no iesaistito valstu VMI un norikoto institatu tikliem, lai risinatu
metrologijas lielakas problémas, ar ko jasaskaras Eiropas limen;

b) sistémas atvérsana izcilakajai zinatnei — tiks aktivizéta plasaku Eiropas pétnieku aprindu lidzdaliba, pieskirot pétnieku
dotacijas;

¢) sp&u veidosana — tiks palielinatas Eiropas metrologijas pétnieku kopienas spéjas, pieskirot pétnieku mobilitates
dotacijas, Tpasi atbalstot Euramet dalibvalstis ar nelieliem metrologijas pétniecibas resursiem.

EMPP papildinas aizsaktas valstu programmas un pasakumus, kuru mérkis ir pievérsties tikai vienai valstij raksturigam
prioritatém.

EMPP ierosme ir vérsta uz attiecigo valstu metrologijas pétniecibas pasakumu saskanosanu un integréSanu, lai izveidotu
kopigu pétniecibas programmu, kurai raksturiga zinatniska, parvaldibas un finansiala integracija, kura ir nozimigs iegul-
dijjums Eiropas pétniecibas telpas izveidé un palidz istenot Lisabonas stratégijas koncepciju par Eiropu ka “konkurétspé-
jigadko un dinamiskako ekonomiku, ko virza zinasanas”. Zinatnisko integraciju panak, kopigi nosakot un istenojot
pasakumus saskana ar EMPP. Parvaldibas integraciju panak, izmantojot Euramet e.V., bezpelnas asociaciju, kas izveidota
saskana ar Vacijas tiesibu aktiem, ka ipasi izveidoto istenosanas struktiru, uz ko attiecas I pielikuma ietvertie siki
izstradatie noteikumi.
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Finansiala integracija nozime, ka iesaistitas valstis faktiski uznemas saistibas palidzét EMPP finansé$ana, no valstu budZzeta
EMPP atvélétajiem lidzekliem pieskirot valsts finanséjumu visiem tiesigajiem dalibniekiem izraudzitajos EMPP projektos,
vajadzibas gadijuma izmantojot iesp&jamo rezerves finanséjumu, kas veido 50 % no attiecigajiem budzeta lidzekliem, un
ieguldot naudu kopgja fonda, lai finansétu pétnieku izcilibas un mobilitates dotacijas, vienlaikus pilniba finanséjot EMPP
kartgjas izmaksas. Finansialas integracijas papildu elements ir vienota pieeja attaisnotajam izmaksam, par pamatu nemot
Septitas pamatprogrammas noteikumus.

1. PASAKUMI

EMPP pamatdarbiba aptver Cetru veidu kopigus pétniecibas un tehnologiju attistibas pasakumus.

A. Pamatdarbiba ir starptautiski EMPP projekti, kuros piedalas vairaki dalibnieki un kuri risina pétniecibas, tehnologiju
attistibas, macibu un rezultatu izplatiSanas jautajumus. Nemot véra metrologijas koncentrétas spé&jas, EMPP projektu
galveno daju isteno iesaistito valstu VMI un norikotie institati.

B. Lai palielinatu un dazadotu metrologijas spéjas, izveido tris dotaciju shémas:

B.1. Lai palielinatu to organizaciju skaitu, kuram ir ar metrologiju ciedi saistitas spéjas, organizacijam un/vai privatper-
sonam no plasam pétnicku aprindam dalibvalstis un Septitas pamatprogrammas asociétajas valstis, kuras spgj dot
ievérojamu ieguldijumu $is kopigas programmas zinatniskas izpétes pasakumos, dara pieejamas pétnieku izcilibas
dotacijas. Katru izraudzito organizaciju un/vai privatpersonu piesaista kadam EMPP projektam.

B.2. Lai atfistitu privatpersonu spéjas metrologija, izmantojot mobilitati, pétnicku mobilitates dotacijas dara pieejamas:
1) pétnickiem no iesaistito valstu VMI un norikotajiem institttiem;
2) pétniekiem, kuri individuali vai ar organizacijas starpniecibu giist labumu no pétnieku izcilibas dotacijas; un

3) pétnickiem no EURAMET dalibvalstim, kuras nepiedalas EMPP un kuram patlaban ir nelielas metrologijas pétnie-
cibas spé&jas vai to nav nemaz.

Sis pétnieku mobilitates dotacijas dod iesp&ju pétniekiem uzturéties VMI vai norikotaja institiita, kas piedalas kada
EMPP projekta, vai organizacija, kas gist labumu no pétnieku izcilibas dotacijas.

B.3. Lai nodrosinatu ilgtspéjigu sadarbibu starp iesaistito valstu VMI un norikotajiem instititiem un sagatavotu picredze-
ju$u metrologijas pétnieku jauno paaudzi, mobilitates dotacijas pétniekiem agrina profesionalas darbibas posma dara
pieejamas iesaistito valstu VMI un norikotajos institiitos nodarbinatiem pétniekiem agrina profesionalas darbibas
posma, lai dotu viniem iesp&ju uzturéties VMI vai norikotaja institiita, organizacija, kas gast labumu no pétnieku
izcilibas dotacijas, vai cita organizacija, kas uz sava rékina piedalas kada EMPP pétniecibas projekta.

Minétos pasakumus pastiprina, attieciga gadijuma sadarbojoties ar citam saistitam un ieinteresétam organizacijam Eiropa
un arpus tas, kas piedalas uz pasfinanséjuma pamata.

Turklat neliela méra atbalsta plasakus kontaktu dibinasanas pasakumus, lai veicinatu EMPP un pastiprinatu tas ietekmi.
Minétie pasakumi vajadzibas gadijuma ietver EMPP apzinato pétniecibas jomu uzturé$anu un atjauninasanu, izmantojot
tadus pasakumus ka darbseminari un kontakti ar citam attiecigam ieinteresétajam personam Eiropa un arpus tas.

Ill. PASAKUMU ISTENOSANA

EMPP projektu atlasiSanai un pétnieku izcilibas un pétnieku mobilitates dotaciju pieskir§anai periodiski organizé uzaici-
najumus iesniegt priekslikumus. Orient&josi uzaicinajumus iesniegt priekslikumus ir paredzéts izsludinat ik péc
12-18 ménesiem ne ilgak ka septinu gadu laikposma. Lai pieskirtu mobilitates dotacijas pétnickiem agrina profesionalas
darbibas posma, paredzéts izsludinat pastavigu uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus.

A. EMPP projekti

a) Uzaicinajums iesniegt potencialus pétniecibas tematus EMPP projektiem (1. posms)

Pirms katra uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus EMPP projektiem nosaka minéta uzaicindjuma tematus, ievérojot
turpmak noradito darba secibu. Pirmkart, EMPP komiteja (skatit II pielikumu), apspriezoties ar Komisiju, nosaka tas
EMPP icklautas zinatniskas izpétes pasakumu dalas, uz ko atticksies uzaicindjums iesniegt priekslikumus. Otrkart,
pétnieku aprindas, proti, ikvienu ieintereséto personu vai organizaciju, aicina, rikojot atklatu konkursu, ierosinat
potencialos pétniecibas tematus. Treskart, EMPP komiteja vienojas par labakajiem sapemtajiem potencialajiem pétnie-
cibas tematiem. EMPP komiteja var grozit, sadalit vai apvienot sanemtos tematus un ieviest jaunus tematus, lai 2.
posma optimizétu uzaicindjumu iesniegt priekslikumus. EMPP komiteja nodrosina, lai galigie pétniecibas temati nebiitu
izsekojami, proti, lai nevarétu noteikt minéto ideju sakotngjos ierosinatajus un tadéjadi tie bitu anonimi.
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b) Uzaicindjums iesniegt priekslikumus EMPP projektiem (2. posms)

Kad pétniecibas temati ir izraudziti, Euramet e.V. publicé uzaicindjumu iesniegt priekslikumus un aicina pétnieku grupas
no iesaistito valstu VMI un norikotajiem instititiem izveidot konsorcijus un iesniegt projektu priekslikumus.

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus ir atvérts vismaz divus ménesus.

Euramet e.V. noveérté katru sanemto priekslikumu, iesaistot vismaz tris neatkarigus ekspertus, ko ta iecélusi, pamato-
joties uz kritérijiem, kuri izklastiti noteikumos lidzdalibai Septitaja pamatprogramma. Eksperti priekslikumus sarindo
prioritara seciba, un $is sarindojums ir saistoss Kopienas un valstu finanséjuma pieskirsanai.

EMPP projektiem pieméro $adus vértéSanas pamatkritérijus:

i) zinatniska un/vai tehnologiska izciliba;

ii) atbilstiba EMPP mérkiem;

iii) projekta rezultatu izstradasanas, izplatiSanas un izmantosanas potenciala ietekme;

iv) istenoSanas un parvaldibas kvalitate un efektivitate.

Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus konkretizé verteSanas pamatkritérijus. Var ieviest papildu kritérijus ar nosacjjumu,
ka tie tiek publicéti uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, nav diskrimingjosi un nedominé par vértésanas pamatkrité-
rijiem.

Ikviena konsorcija, kas iesniedz EMPP projekta priekslikumu, var bt ietverts cits Eiropas vai tresas valsts tiesibu
subjekts, kas nav tiesigs pretendét uz finanséjumu, ja is tiesibu subjekts var reali nodrosinat, ka ta riciba ir lidzdalibai
vajadzigie resursi.

Konsorcijs, kas iesniedz EMPP projekta priekslikumu, $aja posma var ieklaut sava priekslikuma priekslikumu par
pétnieku izcilibas doticiju, ja tas pievieno projektam vajadzigo zinatnisko vértibu. Sada gadfjuma pétnieku izcilibas
dotacijas priekslikuma novért§jums ir dala no projekta vispargja noveértgjuma. Projekta izraudziSanas finanséSanai
automatiski nozimé $adas dotacijas pieskirsanu.

I pielikuma minéta EURAMET e.V. Pétniecibas padome pauz neatkarigu viedokli par visparéjiem rezultatiem, kas gati,
novértgjot uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus EMPP projektiem (1. un 2. posms), bet ne par atseviskiem EMPP
projektiem. Minéto viedokli EURAMET e.V. pienacigi nem véra nakamajos uzaicinajumos iesniegt priekslikumus.

B. Uzaicindgjums iesniegt priekslikumus petnieku izcilibas dotacijam un pétnieku mobilitates dotacijam (3. posms)

Izraudzito EMPP projektu priekslikumu saraksta publikacijai pievieno uzaicinajumu plasakam pétnieku aprindam iesaisti-
ties EMPP projektos ar pétnieku izcilibas unfvai pétnieku mobilitates dotaciju starpniecibu.

Katru EMPP projektu konsorciju aicina (ja vien tas kopa ar EMPP projekta priekslikumu jau nav iesniedzis priekslikumu
pétnieku izcilibas dotacijas sanemsanai, ka aprakstits A punkta b) apakSpunkta septitaja dala) tris ménesos péc EMPP
projektu liguma stasanas spéka izsludinat uzaicinajumu iesniegt priekslikumus, lai identificétu potencialos sanéméjus un
ierosinatu Euramet e.V. pieskirt viniem pétnieku izcilibas un/vai pétnieku mobilitates dotaciju. EMPP orientgjoso finansé-
juma sadalijumu aprékina ta, lai vidgji katram EMPP projektam varétu piesaistit vismaz vienu pétnieku izcilibas un/vai
pétnieku mobilitates dotaciju. Tomér tas nav saisto$s pienakums, un $adas dotacijas apgiist péc iespgjas elastigi.

EMPP projekta konsorcijs publicé uzaicinagjumu iesniegt priekslikumus vismaz viena starptautiska Zurnala un valsts
méroga laikrakstos tris dazadas iesaistitajas valstis. Tas ari atbild par uzaicindgjuma reklamu, plasi izmantojot ipasu
informativo atbalstu, jo ipasi interneta vietnes par Septito pamatprogrammu, specializéto presi un brosiras, ka ari
dalibvalstu un Septitas pamatprogrammas asociéto valstu izveidotos valsts kontaktpunktus. Turklat uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus publikacija un reklama atbilst visam Euramet e.V. noteiktajam instrukcijam un noradijumiem. Konsorcijs
informé Euramet e.V. par uzaicinajumu un ta saturu vismaz 30 dienas pirms ta paredzétas publicéSanas dienas. Euramet
e.V. parbauda uzaicindgjuma atbilstibu attiecigajiem noteikumiem, instrukcijam un noradijumiem.
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Uzaicinajums iesniegt priekslikumus ir atvérts vismaz piecas nedélas.

EMPP projektu konsorcijs novérté sanemtos priekslikumus, iesaistot vismaz divus neatkarigus ekspertus, ko tas iecélis,
pamatojoties uz noteikumiem lidzdalibai Septitaja pamatprogramma.

Priekslikumu vértéSanai pieméro $adus vértéSanas pamatkritérijus:

i) zinatniska un/vai tehnologiska izciliba;

ii) atbilstiba EMPP projekta mérkiem;

iii) pieteikuma iesniedzéja piemérotiba un istenosanas resursi, ka arf vina potencials gt turpmakus panakumus;

iv) ierosinata pasakuma kvalitate zinatniskas sagatavo$anas un/vai zinasanu nodo$anas zina.

Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus konkretizé vértéSanas pamatkritérijus. Var ieviest papildu kritérijus ar nosacjjumu, ka
tie tiek publicéti uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus, nav diskrimingjosi un nedominé par vértéSanas pamatkritérijiem.

EMPP projektu konsorcijs ierosina EURAMET e.V. pieskirt dotaciju sanéméjam un zinot par to, ki tika parvaldits
uzaicinajums iesniegt priekslikumus, tostarp publicéSanas veidu un noveértéjuma iesaistito ekspertu vardus un kompetences
jomu. Cetrdesmit piecas diends péc 33 priekslikuma sanemsanas EURAMET e.V. pieskir dotaciju vai atsaka to, ja atlase nav
bijusi atbilstiga attiecigajiem noteikumiem, instrukcijam un noradijumiem.

EURAMET e.V. aicina Eiropas valstis, kam ir nelielas metrologijas pétniecibas spéjas vai to nav vispar, mudinat savus
pétniecibas institiitus un universitates pieteikties uz pétnicku mobilitates dotacijam, izmantojot to ka vienu no lidzekliem,
lai pilnveidotu to metrologijas pétniecibas spéjas.

C. Mobilitates dotacijas pétniekiem agring profesionalds darbibas posma

EURAMET e.V. izsludina pastavigi atvértu uzaicindgjumu iesniegt priekslikumus par mobilitates dotacijam pétniekiem
agrina profesionalas darbibas posma un publicé to vismaz viena starptautiska Zurnala un valsts méroga laikrakstos tris
dazadas iesaistitajas valstis. Ta arl atbild par uzaicinajuma iesniegt priekslikumus reklamu, plasi izmantojot Ipasu infor-
mativo atbalstu, jo Ipasi interneta vietnes par Septito pamatprogrammu, specializéto presi un brosiras, ka arT dalibvalstu
un Septitas pamatprogrammas asociéto valstu izveidotos valsts kontaktpunktus.

Priekslikumus iesniedz pétnieks un nosiititdjas un uznéméjas organizacijas (VMI, norikotie institfti vai cita organizacija,
kas piedalas EMPP projektd). Aprékina orientéjoso finans§juma sadaljumu, lai vidgji katram EMPP projektam varétu
piesaistit vismaz vienu mobilitates dotaciju pétniekiem agrina profesionalas darbibas posma. Tomér tas nav saisto$s
pienakums, un $adas dotacijas apgtist péc iespéjas elastigi. EURAMET e.V. novérté sanemtos priekslikumus.

Pieméro 3adus vértéSanas pamatkritérijus:

i) zinatniska un/vai tehnologiska izciliba;

ii) atbilstiba EMPP projekta mérkiem;

iii) pieteikuma iesniedzéja piemérotiba un istenosanas resursi, ka arf vina potencials giit turpmakus panakumus;

iv) ierosinata pasakuma kvalitate zinatniskas sagatavoSanas un/vai zinasanu nodoSanas zina.

Uzaicinajuma iesniegt priekslikumus konkretizé vértéSanas pamatkritérijus. Var ieviest papildu kritérijus ar nosacijumu, ka
tie tieck publicéti uzaicinajuma iesniegt priekslikumus, nav diskrimingjosi un nedominé par vértéSanas pamatkritérijiem.

Euramet e.V. nosaka divus pédgjos terminus gada, kura ta pieskir minétas dotacijas, izmantojot vienkarSotu procediru,
kuras pamata ir vismaz divu neatkarigu ekspertu atzinums par priekslikumu, kuri ir apspriedusi visus piedavajumus un
sarindojusi tos prioritara seciba.
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D. Apkopojosa tabula

Finans€juma veidi

Organizacijas, kas tiesigas pretendét uz
finanséjumu (')

Valstis, kas tiesigas pretendét
uz finansgjumu

Vértésanas kritériji

A. EMPP projekts | VMI un norikotie institiiti EMPP iesaistitas valstis 15. panta 1. punkta
(konsorcijs) a) apakSpunkts notei-
kumos lidzdalibai Septi-
taja pamatprogramma
B.1. Pétnicku izcilibas | Norikotajs: Dalibvalstis un Septitas | 15. panta 1. punkta
dotacijas 1) ikviena organizacija, iznemot VMI | PAmatprogrammas b) apak_épunlfts. notei-
un norikotos instititus: vai asociétas valstis kumos lidzdalibai Septi-
o~ . ' taja pamatprogramma
2) atsevisks pétnieks
Uznémegjs:
EMPP projekts VMI vai norikotie
institati
B.2. Pétnicku ~ mobili- | Norikotajs: Dalibvalstis un Septitas | 15. panta 1. punkta

tates dotacijas

1) VMI un norikotie institiiti; vai

2) organizacijas, kas gast labumu no
pétnieku izcilibas dotacijas;

3) pétnieki no Euramet dalibvalstim,
kuras nepiedalas EMPP un kuram
patlaban ir ierobezotas metrolo-
&ijas pétniecibas spéjas vai to nav
vispar

Uznemegjs:
1) VMI un norikotie institiiti; vai

2) organizacija, kas giist labumu no
pétnieku izcilibas dotacijas

pamatprogrammas
asociétas valstis

b) apakSpunkts notei-
kumos lidzdalibai Septi-
taja pamatprogramma

Mobilitates  dota-
cijas  pétniekiem
agrina  profesio-
nalas darbibas
posma

B.3.

Norikotajs:
VMI un norikotie institiiti

Uznemegjs:
1) VMI un norikotie institiiti; vai

2) citas organizacijas, kas piedalas
EMPP projekta (konsorcijs)

EMPP iesaistitas valstis

15. panta 1. punkta
b) apakspunkts notei-
kumos lidzdalibai Septi-
taja pamatprogramma

(") Pret Kopigo pétniecibas centru attiecas tapat ka pret valstu metrologijas institiitiem.

A. Programmas finansesana

IV. FINANSESANAS MEHANISMS

EMPP finansé iesaistitas valstis un Kopiena.

lesaistitas valstis izstrada daudzgadu finanséanas planu, lai piedalitos EMPP un palidzétu finansét tas pasakumus. Valsts
ieguldijums var nakt no jau eso$am vai jaunizveidotam programmam, kamér vien tas atbilst publiski finansétas augstaka
limena metrologijas pamatbiitibai. Katra iesaistita valsts papildus finanséjuma pamatsummai (EMPP atvélétais budzets)
paredz iesp&jamo rezerves finanséjumu, kas ir lidzveértigs 50 % no minétas summas, lai nodrosinatu elastibu EMPP darbiba
visa tas darbibas laika, ka ari sarindojuma prioritaras secibas ievéroSanu. EMPP finanséSana jo ipasi ietver saistibas
piedalities dalibnieku finansésana, no valstu atvélétajiem EMPP budZetiem finans¢jot dalibniekus izraudzitajos EMPP
projektos, un ieguldit naudu kopéja fonda, kvotas nosakot proporcionali pieskirtajiem EMPP budZetiem, lai finansétu
pétnieku dotacijas, ka ari pilniba finans¢jot EMPP kartgjas izmaksas.

Kopégjo Kopienas finansialo ieguldijumu EMPP aprékina ta, lai tas biitu atbilstigs iesaistito valstu faktiskajam finansialajam
ieguldijumam (iznemot kartéjas izmaksas, kas parsniedz EUR 16 miljonus, un iesp&jamo rezerves finanséjumu), nepar-
sniedzot EUR 200 miljonus. Ta ka kartéjas izmaksas ir ieklautas atbilstiga ieguldijuma aprékina, Euramet e.V. tas japamato.

Kopienas finansialo ieguldijumu neizmanto, lai segtu Euramet e.V. kart&jas izmaksas.
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B. Orientéjosais finansejuma sadalijums

Kopsumma: EUR 400 miljoni (+ iesp&jamais rezerves finanséjums EUR 100 miljonu apmeéra)

Pasikuma veids Kopiena lesaistitas valstis Kopa
EUR 200 miljoni EUR 200 miljoni EUR 400 miljoni
% miljoni EUR % miljoni EUR % miljoni EUR
EMPP  projektu  priekslikumu 82 % 164 90 % 180 86 % 344
modulis (A dala)
Pétnieku  dotaciju  priekslikumu 18% 36 2% 4 10 % 40
modulis (B dala), finansgjums lidz
100 %
B.1. Pétnieku izcilibas dotacijas 7,5% 30
B.2. Pétnicku mobilitates dotacijas 1,5% 6
B.3. Mobilitates dotacijas pétniekiem 1,0 % 4
agrina profesionalas darbibas
posma
Kartéjas izmaksas (C dala) — — 8 % 16 (1) 4% 16
Kopa 100 % 200 100 % 200 100 % 400

(") Atskiriba no paréjiem skaitliem $§i summa ir saisto$s limits iesaistito valstu atbilstiga finanséjuma aprékinasanai.

C. EMPP projektu un petnieku dotaciju finansesana

Pieskirot finans¢jumu no EMPP atvélétajiem budzZetiem un no Kopienas ieguldijuma EMPP projektos, ievéro apstiprinataja
sarindojuma noteikto secibu.

Finansialo ieguldijumu minéto EMPP projektu dalibniekiem aprékina atbilstigi attaisnotajam izmaksam, kas noteiktas
noteikumos lidzdalibai Septitaja pamatprogramma. Ja EMPP atvéletais budzets ir apgits, jo konkrétas iesaistitas valsts
VMI un norikoto instititu sekmigo priekslikumu ipatsvars ir loti augsts, iesaistitd valsts izmanto iesp&amo rezerves
finans€jumu, kas ir 50 % no tas EMPP atvéléta budzeta un ko pieskir nakamajiem izraudzitajiem priekslikumiem atbilstigi
sarindojumam prioritara seciba.

Kopienas ieguldjjumu EMPP projektos vienam uzaicinajumam iesniegt priekslikumus nosaka ka attaisnoto izmaksu
procentualo dalu, kas mazaka par 50 %. To no Euramet e.V. tiesi nodod EMPP projekta dalibniekiem.

Valstu ieguldijumus EMPP projektos sniedz, izmantojot attiecigos valsti izveidotos finansésanas mehanismus.

Kopienas un valstu naudas ieguldijumus, ko izmanto, lai finansétu pétnieku izcilibas dotacijas, pétnicku mobilitates
dotacijas un mobilitates dotacijas pétniekiem agrina profesionalas darbibas posma, nodod Euramet e.V., kas tos nodod
talak dotaciju sanéméjiem.

Euramet e.V. atbild par attiecigo darfjumu likumibas un sistematiskuma un jo ipasi valstu ieguldfjuma esibas, ta faktiskas
samaksas, Kopienas finanséjuma pienacigas izmantosanas un pieprasito izmaksu attaisnojamibas nodro$inasanu, un to
izverté neatkariga EMPP projektu finansu revizija, ievérojot principus, kuri atbilst Septitas pamatprogrammas principiem.

Pétnieku izcilibas dotacijas, pétnieku mobilitates dotacijas un mobilitates dotacijas pétniekiem agrina profesionalas
darbibas posma ir fiksétas dotacijas, ko pieskir saskana ar iepriek§ noteiktu skalu; attiecinamo izdevumu siku reviziju
neveic. Izmaksu kategorijas, uz ko attiecas jebkura $ada dotacija, nav uzskatamas par EMPP projekta attaisnotajam
izmaksam. Ar formalu pieradfjumu japamato tikai pilns, faktisks noteiktas summas maksajums galigajam sanéméjam.
Maksajumus nauda neuzskata par pienacigi pieraditiem, un tie nav attaisnojami. Euramet e.V. ir iespéja pieprasit atbilstigu
finanséjumu no tiem dotaciju par izcilibu pétnieciba sanéméjiem, kas ir juridiskas personas, bet ne privatpersonas.

V. INTELEKTUALA TPASUMA AIZSARDZIBAS KARTIBA

EURAMET e.V. pienem EMPP intelektuala ipasuma politiku saskana ar 3a lémuma 2. panta h) punktu.
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II PIELIKUMS

Eiropas metrologijas pétniecibas programmas (EMPP) vadiba un istenosana
I. IEVADS

Ipasi izveidota EMPP Istenosanas struktiira ir Euramet e.V., kas tika izveidota 2007. gada atbilstigi Vacijas tiesibu aktiem ka
bezpelnas apvieniba. Ta ir Eiropas regionala metrologijas organizacija. Par Euramet e.V. dalibniekiem var klat valstu
metrologijas institati (biedru statusa) un norikotie institfti (asociéto biedru statusa) no Eiropas Savienibas dalibvalstim
un Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas dalibvalstim, ka ari no citam Eiropas valstim. Eiropas Komisijas References
materialu un mérjjumu instithts arl var klat par asociéto biedru. Patlaban organizacija ir biedri no 32 valstim, no kuram
22 ir arl EMPP iesaistitas valstis.

1. EMPP VADIBA, KO VEIC EURAMET E.V.

EMPP istenosana piedalas turpmak minétie Euramet e.V. darbinieki un iek$gjas struktiirvienibas:

1. EMPP priekssédétaju un vietnieku ievéle EMPP komiteja. EMPP priekssédétajs automatiski ir viens no diviem Euramet
e.V. priekssédétaja vietniekiem. EMPP priekssedétajs juridiski parstav Euramet e.V. ar EMPP saistitos jautajumos.

2. EMPP komiteja ir Euramet biedri (t. i, VMI), kuru valstis ir iesaistitas valstis. EMPP komiteja ir EMPP léméjinstitiicija un
atbild par visam ar EMPP saistitam lietam, tostarp lémumiem par programmas izstradi un atjauninaSanu, par uzaici-
najumu iesniegt priekslikumus plano$anu, par budZetu, par atbilstibu un atlases kritérijiem, par vértétaju kopumu, par
finanséjamo EMPP projektu sarindojuma apstiprina$anu, par finanséto EMPP projektu progresa uzraudzibu un par
pienacigu un kartigu ar EMPP saistito sekretariata darbu veikSanu. EMPP komiteja ievéle EMPP priekssédétaju, kas
automatiski ir Euramet priek3sédétaja vietnieks (EMPP), un vina vietnieku.

3. Pétniecibas padomé darbojas augsta limena eksperti no nozares, pétniecibas organizacijam un augstskolam, ka arf no
starptautiskam ieintereséto personu organizacijam. Ta vajadzibas gadijuma un péc pieprasijuma sniedz neatkarigus
stratégiskus padomus par EMPP jautdgjumiem un zinojumus vai atsauksmes EMPP komitejai; ka minimums ta sniedz
atzinumu par katru uzaicinajumu iesniegt priekslikumus un atlases ciklu.

4. Sekretariata darbojas personas, kas ir nodarbinatas vai norikotas darbam Euramet e.V. Ta struktiira un uzdevumi ir
noteikti Euramet e.V. reglamenta. Sekretariata dalu, kas atbild par EMPP isteno$anu, uznem valsts fizikas laboratorija,
Euramet e.V. biedrs no Apvienotas Karalistes (uznémgjs dalibnieks).

5. EMPP programmas vaditajs ir augstaka limena vaditajs, un pagaidu karta vipu var norikot darbam no uzpéméja
dalibnieka personala vidus. EMPP programmas vaditajs rikojas tikai péc tiesa Euramet e.V. pilnvarojuma jebkuros
jautajumos, kas attiecas uz EMPP, un zino tas struktirvienibam. Euramet e.V. izveido faktiskas procediras, kas nodro-
$ina, lai nebitu intere$u konflikta starp EMPP programmas vaditdju un jebkuriem pieteikumu iesniedzéjiem, dalibnie-
kiem vai finanséjuma sanéméjiem.

M. EURAMET EV. EKSKLUZIVA KOMPETENCE UN EMPP ISTENOSANAS ADMINISTRATIVO UN LOGISTIKAS
UZDEVUMU UZTICESANA UZNEMEJAM DALIBNIEKAM

EMPP istenosana ir tikai Euramet e.V. kompetencé. Ta parvalda Kopienas finansialo ieguldijumu EMPP. Turklat ta uznemas
atbildibu arT konkréti par to, lai tiktu:

i) atjauninata EMPP;

ii) izstradati uzaicinajumi iesniegt priekslikumus;

iii) publicéti uzaicinajumi iesniegt priekslikumus;

iv) sapemti priekslikumi 1. un 2. posmam, ka ari priekslikumi mobilitates dotacijam pétniekiem agrina profesionalas
darbibas posma;

v) izraudziti neatkarigi eksperti novértéjuma veiksanai;
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vi) sapemti neatkarigo ekspertu individualie noveértgjumi un vadita noveértésanas Zirija;

vii) pienemti galigie atlases lémumi;

viii) uzsaktas liguma sarunas un noslégti ligumi ar izraudzitiem EMPP projektu konsorcijiem un citiem sanéméjiem;
ix) sanemtas visas stidzibas saistiba ar uzaicindgjumiem un atbildéts uz tam;
x) sanemts un sadalits Kopienas finansialais ieguldijums un uzraudzita ta izmanto$ana,

xi) veikti maksajumi finansétajiem EMPP projekta dalibniekiem un dotaciju sanémegjiem,

xii) izpilditas zinoSanas prasibas attieciba pret Komisiju (*).

Kamér iepriek$minétie pienakumi un lémumu pienemsana paliek tikai Euramet e.V. kompetence, dazus EMPP istenoSanas
administrativos un logistikas uzdevumus, noslédzot apaksligumu, par samaksu var uzticét uzpéméjam dalibniekam.

Sads administrativais un logistikas atbalsts aptver:

i) administracijas un logistikas nodro§inasanu, lai istenotu uzaicinajumu iesniegt priekslikumus procediiras, tostarp ipasas
palidzibas linijas nodrosinasanu;

ii) dokumentu izstrades atbalstu Euramet e.V. pamatnostadnu un citas dokumentacijas izstradei;

iii) specialu interneta resursu nodrosinasanu;

iv) atbalsta sniegSanu liguma sagatavosanai, projekta uzraudzibu un EMPP projektu un pétnieku dotaciju kontroli;

v) atbalstu EMPP komitejai un EMPP priekssédétajam (péc vajadzibas).

Péc vienosanas ar Komisiju uznéméjam dalibniekam var uzticét papildu uzdevumus, noslédzot apaksligumu, kamér
Euramet e.V. izveido pastavigo sekretariatu.

(") Kopienas finansiala ieguldfjuma uzraudziba ietver visas kontroles un revizijas darbibas (ex ante unfvai ex post), ko uzskata par
vajadzigam, lai apmierinosi veiktu Komisijas delegétos izpilduzdevumus. Sadu darbibu mérkis ir giit pamatotus pieradijumus pamata
darfjumu likumibai un regularitatei, ka ari pieprasito izmaksu attaisnojamibai.
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(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka datumu migréSanas no Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1+) uz otras paaudzes
Sengenas Informacijas sistému (SIS II) pabeigsanai

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 6910)

(Autentisks ir tikai teksts bulgaru, ¢ehu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltiesu,
polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda)

(2009/720/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2008. gada 24. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1104/2008 par migréSanu no Sengenas Informacijas
sistémas (SIS 1+) uz otrds paaudzes Sengenas Informacijas
sistému (SIS II) (') un jo Ipasi tas 11. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1104/2008 11. panta 2. punkta pare-
dzéta to dalibvalstu, kas piedalas SIS 1+, migréSana no
N.SIS uz N.SIS II, izmantojot migréSanas pagaidu arhi-
tektfiru, sanemot atbalstu no Francijas un Komisijas, véla-
kais lidz 2009. gada 30. septembrim. Vajadzibas gadi-
juma $o datumu var mainit saskana ar procediiru, kas
noteikta minétas regulas 17. panta 2. punkta.

(2) SIS II testésanas laika konstatéto problému rezultata
aizkavéjas Regula (EK) Nr. 1104/2008 noteikto darbibu
istenoSana. Padomes 2009. gada 26 un 27.
februara secindjumos teikts, ka, nemot véra laiku, kas
nepieciesams neatrisinato problému novéranai, migré-
Sanai no SIS 1+ wuz SIS II noteiktais terming
2009. gada septembri vairs nav reali izpildams.

() OV L 299, 8.11.2008., 1. Ipp.

®)

Nemot véra migrésanas no SIS 1+ uz SIS I aizkavésanos,
jaunais datums migréSanas pabeigSanai batu janosaka ta,
lai tas sakristu ar Regulas (EK) Nr. 1104/2008 darbibas
beigu galigo terminu, laujot lidz minétajam datumam
turpinat darbibas, kuru rezultata SIS II uzsaktu darbibu.

Saskana ar 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
EK ligumam, Danija nepiedalijas Regulas (EK)
Nr. 1104/2008 pienemsana, un tadéjadi i regula tai
nav saistoSa un nav japiemeéro. Tomeér, nemot véra to,
ka Regulas (EK) Nr. 1104/2008 pamata ir Sengenas acquis
saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma tresas
dalas 1V sadalas noteikumiem, Danija atbilsto$i protokola
5. pantam pazinoja par $a acquis transponéSanu savos
tiesibu aktos. Tadgjadi saskana ar starptautiskajiem tiesibu
aktiem Danijai $is lémums ir saistoss.

Sis lemums pilnveido Sengenas acquis noteikumus, kura
Apvienota Karaliste nepiedalas saskapna ar Padomes
2000. gada 29. maija Léemumu 2000/365/EK par Lielbri-
tanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes lagumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (2).
Tadéjadi Apvienota Karaliste nepiedalas lémuma pienem-
$ana, un lémums tai nav saisto$s un nav japieméro. Tapéc
$is lemums Apvienotajai Karalistei nav jaadresé.

() OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
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(6)

Sis lemums pilnveido Sengenas acquis noteikumus, kura
Irija nepiedalas saskana ar Padomes 2002. gada
28. februara Lémumu 2002/192[EK par Irijas ligumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (1).
Tadéjadi Irija nepiedalas lémuma pienemsana, un lémums
tai nav saisto§s un nav japieméro. Tapéc Sis lémums Irijai
nav jaadrese.

Attieciba uz Tslandi un Norvégiju — saskana ar Eiropas
Savienibas Padomes un Islandes Republikas un Norvégijas
Karalistes Nohgumu par abu minéto valstu iesaistiSanos
Sengenas acquis Tstenosand, piemérosana un pilnveido-
Sana () — §is lemums pilnveido tos Sengenas acquis notei-
kumus, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta
G punkta Padomes Lémuma 1999/437/EK (’) par daziem
pasakumiem minéta noliguma piemérosanai.

Attiectba uz Sveici $is lemums pilnveido Sengenas acquis
noteikumus ta noliguma izpratné, kur$ noslégts starp
Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfede-
raciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas
acquis Tsteno$and, pieméro$ana un pilnveidosana taja
joma, kura noradita Leémuma 1999/437/EK 1. panta
G punktd saistiba ar 3. pantu Padomes Lémuma
2008/146[EK (*) par minéta noliguma parakstiSanu
Eiropas Kopienas varda.

Attieciba uz Lihtensteinu $is [émums pilnveido Sengenas
acquis noteikumus ta protokola izpratng, kur§ parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfe-
deraciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firsti-
stes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederdciju par Sveices
Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis istenosana,
pieméro$ana un pilnveido$ana joma, kas minéta Lémuma
1999/437[EK 1. panta G punkta saistiba ar 3. pantu
Padomes  2008. gada 28. februira Lémuma
2008/261[/EK par Protokola parakstidanu Eiropas
Kopienas varda starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu,
Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihten-
Steinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas

L 64, 7.3.2002., 20. lpp.

L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.
L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.

Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis isteno-
§ana, pieméro$ana un pilnveidosand un par dazu ta
noteikumu provizorisku piemérosanu (°).

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir atbilstigi atzinumam,
ko sniegusi komiteja, kas izveidota saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1987/2006 (°)
51. pantu un minéta Regulas (EK) Nr. 1104/2008
17. panta 1. punkta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dalibvalstis, kas piedalas SIS 1+, pabeidz migré$anu no N.SIS uz
N.SIS II, izmantojot migréSanas pagaidu arhitektiiru, sanemot
atbalstu no Francijas un Komisijas, lidz Regulas (EK)
Nr. 1104/2008 darbibas termina beigam.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Austrijas Republikai, Belgijas Karalistei,
Bulgarijas Republikai, Cehijas Republikai, Francijas Republikai,
Griekijas Republikai, Igaunijas Republikai, Italijas Republikai,
Kipras Republikai, Latvijas Republikai, Lietuvas Republikai,
Luksemburgas Lielhercogistei, Maltas Republikai, Niderlandes
Karalistei, Polijas Republikai, Portugales Republikai, Rumanijai,
Slovakijas Republikai, Slovénijas Republikai, Somijas Republikai,
Spanijas Karalistei, Ungarijas Republikai, Vacijas Federativajai
Republikai un Zviedrijas Karalistei.

Briselé, 2009. gada 17. septembri

Komisijas varda —
priekSsedetaja vietnieks
Jacques BARROT

83, 26.3.2008., 3. Ipp.

() OV L 83,
OV L 381, 28.12.2006., 4. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 24. septembris),

ar ko no Kopienas finanséjuma izsledz atseviskus dalibvalstu izdevumus, kurus tis attiecinajusas uz

Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF) Garantiju nodalu, uz Eiropas

Lauksaimniecibas garantiju fondu (ELGF) un uz Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai
(ELFLA)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 7044)

(Autentisks ir tikai teksts anglu, ¢ehu, franfu, grieku, holandiesu, italu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu,
slovénu, somu, spanu, ungaru un vicu valoda)

(2009/721EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4)  Nemot véra veiktas parbaudes, divpuséjo apspriezu rezul-
tatus un saskanoSanas procediiras, atklajas, ka dala no
dalibvalstu  deklarétajiem izdevumiem neatbilst 3ai
prasibai, un tapéc tos nevar finansét no ELVGF Garantiju

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, nodalas, no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda,
turpmak teksta “ELGF’, un no Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai, turpmak teksta “ELFLA”.

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1258/1999 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé-
$anu (!) un jo Ipasi tas 7. panta 4. punktu,

(5)  Ir janorada summas, kuras nevar finansét no ELVGF
Garantiju nodalas, ELGF un no ELFLA. Sis summas nav

pemot véra Padomes 2005. gada 21. jinija Regulu (EK) saistitas ar izdevumiem, kas radusies vairak neka divdes-
Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansé- mit Cetrus méneSus pirms Komisijas rakstveida zinojuma
sanu (%) un jo ipasi tas 31. pantu, dalibvalstim par veikto parbauzu rezultatiem.

apspriedusies ar Lauksaimniecibas fondu komiteju,

(6)  Saja lemuma paredzétajos gadijumos to summu noverté-
jumu, kuras paredzéts izslégt no finanséjuma sakara ar to
neatbilstibu Kopienas noteikumiem, Komisija dalibvalstim

ta ka: o P . AT
darfja zinamu attiecigaja kopsavilkuma zinojuma.

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1258/1999 7. panta
4. punktu un Regulas (EK) Nr. 1290/2005 31. pantu
Komisijai javeic vajadzigas parbaudes, japazino dalibval-
stim $o parbauzu rezultati, janem véra dalibvalstu apsvé-
rumi, jasasauc divpuséjas apspriedes, lai panaktu vieno-
§anos ar attiecigajam dalibvalstim, un oficiali japazino
tam savi secinajumi.

(7)  Sis lemums neskar finansiala rakstura secinajumus, ko
Komisija varétu izdarit saistiba ar Eiropas Kopienu Tiesas
spriedumiem tadas lietas par $a lémuma tematu, kuru
izskatiSana 2009. gada 6. janvarl vél nebija pabeigta,

(2)  Dalibvalstim ir bijusi iespja pieprasit saskanoSanas
procediiras uzsakSanu. Atseviskos gadijumos I iespéja ir
izmantota, un Komisija ir izskatijusi procediras rezultata
sagatavoto zinojumu.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

(3)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1258/1999 un Regulu (EK)

Nr. 1290/2005 finansét drikst vienigi lauksaimniecibas 1. pants
izdevumus, kas veikti, neparkapjot Kopienas noteikumus. Pielikuma uzskaititos dalibvalstu akreditéto maksajumu agentiiru
izdevumus, kas deklareti, tos attiecinot uz ELVGF Garantiju
() OV L 160, 26.6.1999., 103. Ipp. nodalu, ELGF vai uz ELFLA, izsledz no Kopienas finansgjuma,
() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp. jo tie neatbilst Kopienas noteikumiem.
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2. pants

Sis 1émums adreséts Belgijas Karalistei, Cehijas Republikai, Vacijas Federativajai Republikai, Irijai, Griekijas
Republikai, Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Italijas Republikai, Lietuvas Republikai, Luksemburgas
Lielhercogistei, Ungarijas Republikai, Maltas Republikai, Niderlandes Karalistei, Austrijas Republikai, Polijas
Republikai, Portugales Republikai, Slovénijas Republikai, Somijas Republikai un Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotajai Karalistei.

Brisele, 2009. gada 24. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



PIELIKUMS

BUDZETA POSTENIS 6701

DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
AT | Savstarpgja atbilstiba 2006- | Samazindjumu piemérosanas sistémas nepil- | ar vienotu 5 EUR - 981 349,96 0,00 —-981 349,96
2007 | nibas. Nav ievérots 47. pants Reguld (EK) | likmi
Nr. 796/2004 attieciba uz liellopu un aitu
turétajiem.
AT | Savstarpgja atbilstiba 2007 | Nav ievérots 47. pants Regula (EK) Nr. 796/ | vienreizéja EUR —-530 810,86 0,00 -530 810,86
2004 attieciba uz lauksaimnickiem, kas
audzé liellopus un/vai aitas un kazas.
Kopa AT -1512160,82 0,00 -1512160,82
BE Sertifikacija 2004 | Nejauso kladu ekstrapolacija. vienreizgja EUR -98 303,45 0,00 -98 303,45
BE Sertifikacija 2005 | Nejauso kladu ekstrapolacija. vienreizgja EUR - 260 740,00 0,00 -260 740,00
Kopa BE —-359 043,45 0,00 -359 043,45
CZ | Piena pulveris parstradei kazeina 2004 | Nepareizs paraugu nemsanas laiks un neat- | ar vienotu 5 CZK -2653522,92 0,00 -2653522,92
bilstosi produkta glabasanas apstakli. likmi
Ccz Piena pulveris parstradei kazeina 2005 | Nepareizs paraugu nemsanas laiks un neat- | ar vienotu 5 CZK —-2723 245,64 0,00 -2723 245,64
bilstosi produkta glabasanas apstakli. likmi
Kopa CZ -5376 768,56 0,00 - 5376 768,56
DE | Savstarpgja atbilstiba 2006 | Nav ievérots 47. pants Regula (EK) Nr. 796/ | vienreizéja EUR -82051,60 0,00 -82051,60
2004.
DE | Finansu revizija — novéloti maksajumi 2007 | Nav ievéroti maksajumu termini. vienreizéja EUR -65908,59 -65908,59 0,00
DE | Finansu  revizja =~ —  ierobezojuma | 2007 | Parsniegti lauku attistibas asigngjumi un | vienreizéja EUR -1286 683,79 [ -1286683,79 0,00
parsnieg3ana korekcija saskana ar gramatojumu noskai-
drosanas lémumiem.
DE Parkapumi 2008 | Kompensacija par parkapumiem. vienreizeja EUR 104 567,45 0,00 104,567.45
DE | ELVGF atbalsts lauku attistibai, 2. ass [ 2006 | Piemérojot agrovides pasakumus, kuru atbil- | ar vienotu 5 EUR - 418 300,00 0,00 - 418 300,00
(2000.-2006. g., ar platibam saistiti stibas nosacjjums ir majlopu blivuma iero- | likmi
pasakumi) bezojumi, nav veiktas kontrolparbaudes
centralaja majlopu datu banka.
Kopa DE -1748 376,53 -1352592,38 -395 784,15
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
ES Piemaksas par galu — aitas un kazas 2003 | Parbaudes uz vietas pirmaja glabasanas | ar vienotu 2 EUR -2071611,91 0,00 -2071611,91
meénesi nav veiktas, zema to kopéa | likmi
kvalitate.
ES Piemaksas par galu — aitas un kazas 2004 | Parbaudes uz vietas pirmaja glabasanas | ar vienotu 2 EUR —-2021 847,48 0,00 —-2021 847,48
meénesi nav veiktas, zema to kopéa | likmi
kvalitate.
ES Piemaksas par galu — aitas un kazas 2005 | Parbaudes uz vietas pirmaja glabasanas | ar  vienotu 2 EUR —-2008 918,46 0,00 —-2008 918,46
ménes nav veiktas, zema to kopéja | likmi
kvalitate.
ES Piemaksas par galu — aitas un kazas 2006 | Parbaudes uz vietas pirmaja glabasanas | ar vienotu 2 EUR -1512,05 0,00 -1512,05
ménesi nav veiktas, zema to kopga | likmi
kvalitate.
ES Olivella — razoanas atbalsts 2003 | Trokumi primarajas un papildu parbaudés | ar vienotu 2 EUR -15571 890,92 0,00 -15571 890,92
Andalazija. likmi
ES Olivella — razo$anas atbalsts 2003 | Trakumi primarajas un papildu parbaudés. | ar vienotu 5 EUR -7 493167,92 0,00 -7 493167,92
likmi
ES Olivella — razoSanas atbalsts 2003 | Neatbilstosi piemérojot tehnisko pielaidi, | vienreizéja EUR -7 804 696,43 0,00 -7 804 696,43
kladaini aprékinatas sankcijas Andalazija.
ES Olivella — raZosanas atbalsts 2004 | Trikumi primarajas un papildu parbaudés | ar vienotu 2 EUR —-470 563,99 0,00 —-470563,99
Andalazija. likmi
ES Olivella — razosanas atbalsts 2004 | Trikumi primarajas un papildu parbaudés. | ar vienotu 5 EUR -120076,26 0,00 -120076,26
likmi
ES Olivella — razoSanas atbalsts 2005 | Trikumi primarajas un papildu parbaudés | ar  vienotu 2 EUR -127 706,94 0,00 -127 706,94
Andaluzija. likmi
ES Olivella — razoanas atbalsts 2005 | Trikumi primarajas un papildu parbaudgs. | ar vienotu 5 EUR -35516,52 0,00 -35516,52
likmi
ES Olivella — razoanas atbalsts 2006 | Trokumi primarajas un papildu parbaudés | ar vienotu 2 EUR -102 574,75 0,00 -102 574,75
Andalazija. likmi
ES Olivella — razoanas atbalsts 2006 | Trokumi primarajas un papildu parbaudeés. | ar vienotu 5 EUR -14813,23 0,00 -14 813,23
likmi
ES Olive]la — kompensacija par izmanto$anu | 2003 | Neatbilstosa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR -56 556,66 0,00 -56 556,66
konservu razosana tate nepietiekamu parbauzu instrukciju un | likmi
Galicijas maksdjumu agentiiras  veiktas
uzraudzibas dél.
ES Olivella — kompensacija par izmanto$anu | 2004 | Neatbilstosa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR - 247 607,45 0,00 - 247 607,45
konservu razosana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi

Galicijas  maksajumu veiktas

uzraudzibas dél.

agentiiras
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
ES Olivella — kompensacija par izmantosanu | 2005 | Neatbilstosa parbauzu kvalitaite un kvanti- | ar vienotu 2 EUR -158 115,39 0,00 -158 115,39
konservu razosana tate nepietiekamu parbauzu instrukciju un | likmi
Galicijas maksajumu  agentdras  veiktas
uzraudzibas del.
ES Olivella — kompensacija par izmanto$anu | 2006 | NeatbilstoSa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar  vienotu 2 EUR -199 478,40 0,00 - 199 478,40
konservu razosana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
Galicijas maksajumu  agentiras  veiktas
uzraudzibas dé].
ES Olivella — kompensacija par izmantosanu | 2007 | NeatbilstoSa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR -1508,41 0,00 -1508,41
konservu razo$ana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
Galicijas maksajumu  agentaras  veiktas
uzraudzibas dél.
ES Lauku attistibas garantijas — papildu pasa- [ 2004 | Nepietickama uz vietas veikto parbauzu un [ ar  vienotu 5 EUR -727 721,00 0,00 -727 721,00
kumi (ar platibam saistiti pasakumi) parbauzu zinojumu kvalitate. Parbaudita | likmi
tikai divu labas lauksaimniecibas prakses
saistibu izpilde.
ES Lauku attistibas garantijas — papildu pasa- | 2005 | Nepietickama uz vietas veikto parbauzu un | ar vienotu 5 EUR -1019 192,00 0,00 -1019 192,00
kumi (ar platibam saistiti pasakumi) parbauzu zinojumu kvalitate. Parbaudita | likmi
tikai divu labas lauksaimniecibas prakses
saistibu izpilde.
Kopa ES -40 255 076,17 0,00 - 40 255 076,17
FI Piemaksas par galu — liellopi 2004 | Nepareizi  aprékinatas  sankcijas  par | vienreizéja EUR —-2902,49 0,00 -2902,49
ziditajgovim.
FI Piemaksas par galu — liellopi 2004 | 2003. gada novéloti saktas parbaudes. | ar  vienotu 5 EUR -51722,18 0,00 -51722,18
Nepareizi  aprékinatas  sankcijas  par | likmi
ziditajgovim.
FI Piemaksas par galu — liellopi 2005 | Nepareizi  aprékinatas  sankcijas  par | vienreizéja EUR -3 472,54 0,00 -3 472,54
ziditajgovim.
FI Piemaksas par galu — liellopi 2006 | Nepareizi  aprékinatas  sankcijas  par | vienreizéja EUR -2225,89 0,00 -222589
ziditajgovim.
Kopa FI -60 323,10 0,00 -60 323,10
FR Savstarpéja atbilstiba 2006 | 2006. pieprasijumu gads: samazinajumu un | ar vienotu | 10 EUR -74768,22 0,00 -74768,22
iznémumu pieméroSanas sistéma neatbilst | likmi
Regulai (EK) Nr. 796/2004. Trikumi
parbaudés uz vietas.
FR Savstarpgja atbilstiba 2006 | 2005. pieprasijumu gads: samazinajumu un | ar vienotu | 10 EUR —-22 865 398,47 0,00 —22 865 398,47
iznémumu pieméroSanas sistéma neatbilst | likmi
Regulai (EK) Nr. 796/2004. Trukumi
parbaudés uz vietas.
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
FR Savstarpgja atbilstiba 2007 | 2006. pieprasijjumu gads: samazinajumu un | ar vienotu | 10 EUR —-48018 996,45 0,00 - 48018 996,45
iznémumu pieméroSanas sistéma neatbilst | likmi
Regulai (EK) Nr. 796/2004. Trikumi
parbaudés uz vietas.
FR Savstarpéja atbilstiba 2007 | 2005. pieprasijumu gads: samazinajumu un | ar vienotu | 10 EUR -9305,52 0,00 -9305,52
iznémumu pieméroSanas sistéma neatbilst | likmi
Regulai (EK) Nr. 796/2004. Trukumi
parbaudés uz vietas.
Kopa FR - 70968 468,66 0,00 - 70968 468,66
GB Finansu revizija — novéloti maksajumi 2006 | Nav ievéroti maksajumu termini. vienreizeja EUR -5732301,16 -5732301,16 0,00
GB | Finandu  revizija -  ierobeZzojuma | 2006 | Parsniegti lauku attistibas asignéjumi. vienreizgja EUR ~784 708,59 0,00 ~-784708,59
parsniegSana
GB | Finan§u  revizija -  ierobeZzojuma | 2006 | Parsniegti lauku attistibas asignéjumi un | vienreizéja EUR -4423891,69 | -4423891,69 0,00
parsniegsana piena nodevas korekcija.
Kopa GB -10 940 901,44 | —10 156 192,85 -784708,59
GR Finansu revizija — novéloti maksajumi 2006 | Nav ievéroti maksajumu termini. vienreizeja EUR -4553141,32 -4553141,32 0,00
GR | Finansu revizija ~ —  ierobezojuma | 2006 [ Parsniegti finan$u griesti, asignacijas un | vienreizéja EUR - 8746 881,86 - 8746 881,86 0,00
parsniegdana piena nodevas korekcija.
GR | Finansu  revizja =~ —  ierobezojuma | 2006 | Parsniegti finansu griesti. vienreizgja EUR —-1841 695,81 0,00 —-1841695,81
parsniegSana
GR | Augli un darzeni — tomatu parstrade 2006 | Trokumi platibu, gramatvedibas un adminis- | ar vienotu 5 EUR -1517 924,28 0,00 -1517 924,28
trativajas parbaudés. likmi
GR Olivella — olivellas kvalitates uzlabosana 2004 | Parsniegti finansu griesti. vienreizgja EUR - 337 272,64 0,00 -337 272,64
GR Valsts rezerves — risi 2006 | Neatbilstoss krajumu svérsanas un trikkstosa | vienreizéja EUR -110 459,51 0,00 -110 459,51
daudzuma noteikSanas laiks, tadéjadi radot
nevajadzigas glabasanas izmaksas.
GR | Valsts rezerves — risi 2007 | Neatbilsto$s krajumu svérsanas un tritksto3a | vienreizéja EUR —-55 227,40 0,00 - 55 227,40
daudzuma noteikSanas laiks, tadéjadi radot
nevajadzigas glabasanas izmaksas.
Kopa GR -17 162 602,82 | —13 300 023,18 -3 862 579,64
HU | TieSie maksajumi 2005 | 2004. pieprasjumu gads — trikumi ZGIS. | ar vienotu 2 HUF -159 697 460,46 0,00 -159 697 460,46
likmi
HU | Tiesie maksajumi 2005 | 2004. pieprasjumu gads — trikumi ZGIS, | ar vienotu 2 HUF -1565085 360,96 0,00 | —1565085 360,96
nepietickama labu lauksaimniecibas un | likmi
vides apstaklu kontrole.
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
HU | TieSie maksajumi 2006 | 2004. pieprasjumu gads — trikumi ZGIS. | ar vienotu 2 HUF —-974 468,50 0,00 - 974 468,50
likmi
HU | TieSie maksajumi 2006 | 2004. pieprasjumu gads — trikumi ZGIS, | ar vienotu 2 HUF -2111378,44 0,00 -2111 378,44
nepietickama labu lauksaimniecibas un | likmi
vides apstaklu kontrole.
HU | Tiesie maksajumi 2006 | 2005. pieprasijumu gads — trikumi ZGIS/ | ar vienotu 2 HUF | —1874226 638,20 0,00 | — 1874226 638,20
GIS. likmi
HU | Lauku attistibas garantijas — papildu pasa- | 2005 | Neapmierinosas kontrolparbaudes dzivnieku | vienreizéja HUF -42638 662,00 0,00 - 42638 662,00
kumi (ar platibam saistiti pasakumi) datubaze.
Kopa HU | -3 644 733 968,56 0,00 | -3 644 733 968,56
IE Savstarpéja atbilstiba 2006 | Nav ievérots 47. pants Regula (EK) Nr. ar  vienotu 2 EUR -707 810,71 0,00 -707 810,71
796/2004. likmi
IE Savstarpgja atbilstiba 2007 | Nav ievérots 47. pants Regula (EK) Nr. ar vienotu 2 EUR -7117,53 0,00 -7117,53
796/2004. likmi
Kopa IE —-714 928,24 0,00 -714 928,24
IT Eksporta kompensacijas — cukurs un [ 2003 | Trikumi fiziskajas parbaudés. ar  vienotu 2 EUR -620 190,92 0,00 -620 190,92
izoglikoze likmi
IT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2003 | Veikti maksajumi par cukura importu no | vienreiz&ja EUR - 38 460,42 0,00 - 38 460,42
izoglikoze Balkaniem.
IT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2004 | Trikumi fiziskajas parbaudés. ar vienotu 2 EUR —-521176,14 0,00 —-521176,14
izoglikoze likmi
IT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2004 | Veikti maksajumi par cukura importu no | vienreizéja EUR —149 226,45 0,00 —-149 226,45
izoglikoze Balkaniem.
IT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2005 | Trikumi fiziskajas parbaudes. ar vienotu 2 EUR -7075,80 0,00 -7075,80
izoglikoze likmi
IT Augli un darzeni — citrusauglu parstrade 2005 | Dazadi trikumi parbaudés, tostarp nepietie- | ar vienotu 5 EUR —-2434173,33 0,00 -2434173,33
kama administrativo, gramatvedibas un uz | likmi
vietas veikto parbauzu kvalitate.
IT Augli un darzeni — citrusauglu parstrade 2006 | Dazadi trikumi parbaudé@s, tostarp nepietie- [ ar  vienotu 5 EUR -1105 506,48 0,00 -1105 506,48
kama administrativo, gramatvedibas un uz | likmi
vietas veikto parbauzu kvalitate.
IT Parkapumi 2008 | Kompensacija par parkapumiem. vienreizeja EUR 44 226,30 0,00 44 226,30
IT Olivella — kompensacija par izmanto$anu | 2003 | Neatbilstosa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar  vienotu 2 EUR -52085,75 0,00 -52085,75
konservu razosana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
maksdjumu agentiiras SAISA veiktas uzrau-
dzibas de.
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
IT Olivella — kompensacija par izmantosanu | 2004 | Neatbilstosa parbauzu kvalitaite un kvanti- | ar vienotu 2 EUR -220175,36 0,00 -220175,36
konservu razo$ana tate nepietiekamu parbauzu instrukciju un | likmi
maksdjumu agentiiras SAISA veiktas uzrau-
dzibas deél.
IT Olivel]la — kompensacija par izmanto$anu | 2005 | Neatbilstosa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR —-213 470,02 0,00 —-213 470,02
konservu razo$ana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
maksajumu agentiiras SAISA veiktas uzrau-
dzibas dél.
IT Olivel]la — kompensacija par izmanto$anu | 2006 | Neatbilstosa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR -85920,81 0,00 -85920,81
konservu razosana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
maksdjumu agentiiras SAISA veiktas uzrau-
dzibas de.
IT Olivella — kompensacija par izmantosanu | 2007 | NeatbilstoSa parbauzu kvalitate un kvanti- | ar vienotu 2 EUR —-2378,19 0,00 -2378,19
konservu razosana tate nepietickamu parbauzu instrukciju un | likmi
maksdjumu agentiiras SAISA veiktas uzrau-
dzibas dél.
Kopa IT -5405 613,38 0,00 -5405 613,38
LT Tiesie maksajumi 2005 | Trokumi ZGIS un parbaudés uz vietas un | ar vienotu 2 LTL - 8187 386,50 0,00 - 8187 386,50
nepietickama labu lauksaimniecibas un | likmi
vides apstaklu kontrole.
LT Tiesie maksajumi 2006 | Trikumi ZGIS un parbaudés uz vietas un [ ar  vienotu 2 LTL -329,75 0,00 -329,75
nepietickama labu  lauksaimniecibas  un | likmi
vides apstaklu kontrole.
Kopa LT - 8187 716,25 0,00 - 8187 716,25
LU | TieSie maksajumi 2006 | Nepareizi aprékinatas tiesibas uz vienoto | vienreizgja EUR —-3834,18 0,00 -3834,18
platibmaksajumu, izmantojot nepareizus
vidgjos regionalos raditajus.
LU TieSie maksajumi 2007 | Nepareizi aprékinatas tiesibas uz vienoto | vienreizgja EUR -513,28 0,00 -513,28
platibmaksajumu, izmantojot nepareizus
vidgjos regionalos raditajus.
Kopa LU -4 347,46 0,00 -4 347,46
MT Finansu revizija - ierobezojuma | 2007 Parsniegti finansu griesti. vienreizéja EUR -16 690,38 -16 690,38 0,00
parsniegSana
Kopa MT -16 690,38 -16 690,38 0,00
NL | Tiesie maksajumi 2006 | Trikumi ZGIS/GIS, administrativajas un uz | vienreizéja EUR -5538 453,00 0,00 —-5538 453,00
vietas veiktajas parbaudés un reglamenté-
joSo sankciju piemeérosana.
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
NL Tiesie maksajumi 2007 | Trokumi ZGIS/GIS, administrativajas un uz | vienreizéja EUR - 5866 224,00 0,00 - 5866 224,00
vietas veiktajas parbaudés un reglamenté-
joso sankciju piemérosana.
NL | TieSie maksajumi 2008 | Trikumi ZGIS/GIS, administrativajas un uz | vienreizéja EUR - 5226 404,00 0,00 — 5226 404,00
vietas veiktajas parbaudés un reglamenté-
joSo sankciju piemérosana.
NL Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2001 | Nepietickams aizstajejparbauzu skaits Roter- | ar vienotu | 10 EUR -392 282,80 0,00 -392282,80
izoglikoze damas apgabala muitas iestadés. likmi
NL | Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2002 | Nepietickams aizstajéjparbauzu skaits Roter- | ar  vienotu | 10 EUR -5601 293,13 0,00 -5601293,13
izoglikoze damas apgabala muitas iestadeés. likmi
NL Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2003 | Nepietiekams aizstajéjparbauzu skaits Roter- | ar vienotu | 10 EUR —-1215 943,72 0,00 —1215943,72
izoglikoze damas apgabala muitas iestadés. likmi
NL | Eksporta kompensacijas un ES partikas | 2001 | Nepicetickams aizstajéjparbauzu skaits Roter- | ar ~ vienotu | 10 EUR -137 829,09 0,00 -137 829,09
atbalsts damas apgabala muitas iestadés. likmi
NL Eksporta kompensacijas un ES partikas | 2002 | Nepietiekams aizstajejparbauzu skaits Roter- | ar vienotu | 10 EUR -1968 021,91 0,00 -1968 021,91
atbalsts damas apgabala muitas iestadés. likmi
NL Eksporta kompensacijas un ES partikas [ 2003 | Nepietickams aizstajéjparbauzu skaits Roter- | ar vienotu | 10 EUR - 427 223,47 0,00 —427 223,47
atbalsts damas apgabala muitas iestadés. likmi
NL Finansu revizija - ierobezojuma | 2006 Parsniegti finansu griesti. vienreizeja EUR -1871229,37 0,00 -1871229,37
parsniegSana
Kopa NL - 28 244 904,49 0,00 - 28 244 904,49
PL ELVGF atbalsts lauku attistibai, 2. ass | 2005 | Lidz 2005. gada beigam nav veiktas | ar vienotu 5 PLN —-47152775,00 0,00 - 47152 775,00
(2000.-2006. g., ar platibam saistiti kontrolparbaudes  dzivnieku  datubazé. | likmi
pasakumi) Zema parbauzu zinojumu kvalitate. Nav
parbauditas visas agrovides saistibas. Nav
piemérotas sankcijas.
Kopa PL —-47 152 775,00 0,00 —-47 152 775,00
PT Sertifikacija 2001 | Visticamak, pielauti nepamatoti maksajumi. | vienreizéja EUR -2073170,00 -2 848 206,87 775036,87
PT Sertifikacija 2002 | Visticamak, pielauti nepamatoti maksajumi. | vienreizéja EUR -1768014,18 0,0 -1768014,18
PT Sertifikacija 2002 | Sistematiska klada. vienreizgja EUR - 455 084,30 0,0 - 455 084,30
PT Sertifikacija 2003 | Visticamak, pielauti nepamatoti maksajumi. | vienreizgja EUR —-2056 200,00 0,0 -2056 200,00
PT Sertifikacija 2004 | Visticamak, pielauti nepamatoti maksajumi. | vienreizgja EUR —226 000,00 0,0 —226 000,00
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DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
PT Sertifikacija 2005 | Visticamak, pielauti nepamatoti maksajumi. | vienreiz&ja EUR —2 147 000,00 0,0 —-2147 000,00
PT Sertifikacija Atgutas summas jau ieskaititas Kopienas | vienreizéja EUR 134 701,72 0,0 134 701,72

budzeta saisttba ar 2001.-2005. gada
sertifikaciju.
PT Savstarpgja atbilstiba 2006 | Novélotas parbaudes. ar vienotu 5 EUR —727 228,53 0,0 —727 228,53
likmi
PT Savstarpgja atbilstiba 2007 | Novelotas parbaudes. ar vienotu 5 EUR -1952,69 0,0 -1952,69
likmi
PT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2003 | Divas muitas iestadés 2003. gada nav | ar  vienotu 5 EUR - 16 434,84 0,0 - 16 434,84
izoglikoze veiktas visas obligatas aizstajéjparbaudes. likmi
PT Eksporta kompensacijas — cukurs un | 2004 | Divas muitas iestadées 2003. gada nav | ar vienotu 5 EUR -28112,11 0,0 -28112,11
izoglikoze veiktas visas obligatas aizstajéjparbaudes. likmi
PT Lauku attistibas garantijas — papildu pasa- | 2004 | Nepareiza paraugu atlase parbaudém uz | ar vienotu 2 EUR —-1264 084,00 0,0 —-1264 084,00
kumi (ar platibam saistiti pasakumi) vietas un ierobezots paraugu apjoms, kas | likmi
nenodrodina gada obligati veicamas 5 %
atbalsta sanéméju parbaudes.
PT Lauku attistibas garantijas — papildu pasa- | 2005 | Nepareiza paraugu atlase parbaudém uz | ar vienotu 2 EUR -1399 863,00 0,0 -1 399 863,00
kumi (ar platibam saistiti pasakumi) vietas un ierobezots paraugu apjoms, kas | likmi
nenodrosina gada obligati veicamas 5 %
atbalsta sanéméju parbaudes.
Kopa PT -12 028 441,93 -2 848 206,87 -9 180 235,06
SI Finan$u revizija — novéloti maksajumi 2007 | Nav ievéroti maksajumu termini. vienreizgja EUR -11173,87 -11173,87 0,0
SI Finan§u  revizja -  ierobezojuma | 2007 | Parsniegti finansu griesti. vienreizgja EUR -14 688,91 -14 688,91 0,0
parsniegSana
Kopa SI -25 862,78 —-25 862,78 0,0
BUDZETA POSTENIS 6711
DV Pasakums FG Korekcijas pamatojums Korekcijas veids % Valiita Summa Jau atskaitits Finansiala ietekme
DE ELFLA atbalsts lauku attistibai, 2. ass | 2007 | Piemérojot agrovides pasakumus, kuru atbil- | ar vienotu 5 EUR —350 800,00 0,0 —-350 800,00
(2007 DEO6RPO 020) stibas nosacfjums ir majlopu blivuma iero- | likmi
bezojumi, nav veiktas kontrolparbaudes
centralaja majlopu datu banka.
Kopa DE - 350 800,00 0,0 - 350 800,00
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KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 29. septembris),

ar ko groza Lémumu 2003/324/EK par atkapi no parstradasanas aizlieguma vienas sugas ietvaros
kazokzveru baribai Latvija

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 5550)

(Autentisks ir tikai teksts igaunu, latvie$u, somu un zviedru valoda)

(2009/722/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
3. oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes bla-
kusproduktiem, kuri nav paredzéti cilveku uzturam ('), un jo
ipasi tas 22. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 22. panta 1. punkta
a) apak$punkta ir paredzéts aizliegums dzivniekus barot
ar parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas iegiitas no
tas pasas sugas dzivniekiem. Péc apsprieanas ar attiecigo
zinatnisko komiteju var atlaut atkapes no 3a noteikuma
attieciba uz kaZokzveriem.

(2)  Komisijas 2003. gada 12. maija Lémuma 2003/324/EK
attieciba uz atkapi no parstradasanas aizlieguma vienas
sugas ietvaros saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (%) minétas dalibvalstis, kuras
ir atlauts izmantot So atkapi, sugas, kuras drikst barot ar
parstradatam dzivnieku olbaltumvielam, kas iegiitas no
tas paSas sugas dzivniekiem, un taja ir izklastiti notei-
kumi, saskana ar kuriem baro$ana var notikt.

(3) Latvija ir iesniegusi pieprasijjumu par atkapi no parstra-
dasanas aizlieguma vienas sugas ietvaros kazokzvériem
un ir iesniegusi pietickamu informaciju par pasakumiem,
kas veikti, lai nodrosinatu riska kontroli sabiedribas un
dzivnieku veselibai.

(4)  Tapéc attiecigi jagroza Lemums 2003/324/EK.

(59 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
OV L 117, 13.5.2003., 37. Ipp.

1.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2003/324[EK groza 3adi.

Lémuma 1. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“I. pants
Atkapes Igaunijai, Latvijai un Somijai

1. levérojot Regulas (EK) Nr. 1774/2002 22. panta
2. punktu, Igaunijai, Latvijai un Somijai ir pieskirta atkape
attieciba uz $adu kazokzvéru baroSanu ar parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, kas iegfitas no tas pasas sugas
dzivnieku liemeniem vai liemenu dalam:

a) lapsas (Vulpes vulpes un Alopex lagopus); un

b) jenotsuni (Nycteroites procynoides).

2. leverojot Regulas (EK) Nr. 1774/2002 22. panta
2. punktu, Igaunijai un Latvijai ir pieskirta atkape attieciba
uz Amerikas Gideles (Mustela vison) barosanu ar parstradatam
dzivnieku olbaltumvielam, kas iegfitas no tas pasas sugas
dzivnieku liemeniem vai liemenu dalam.”

Lémuma 5. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“5. pants
Atbilstiba $im léemumam

Igaunija, Latvija un Somija nekavgjoties veic vajadzigos pasa-
kumus, lai pilditu $o lémumu, un $os pasakumus publicé.
Dalibvalstis par to nekavéjoties informé Komisiju.”

Lémuma 7. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“7. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts Igaunijas Republikai, Latvijas Repub-
likai un Somijas Republikai.”
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2. pants

Sis 1émums ir adreséts Igaunijas Republikai, Latvijas Republikai un Somijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 29. septembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS EUSEC/1/2009
(2009. gada 25. septembris),

ar ko iecel amata misijas vaditaju Eiropas Savienibas konsulticiju un palidzibas misijai saistiba ar
drosibas sektora reformu Kongo Demokratiskaja Republika (EUSEC RD Congo)

(2009/723/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 25.
panta treSo dalu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2009/709/KADP (2009.
gada 15. septembris) par Eiropas Savienibas konsultaciju un
palidzibas misiju saistiba ar dro$ibas sektora reformu Kongo
Demokratiskaja Republika (EUSEC RD Congo) () un jo Ipasi
tas 8. pantu,

ta ka:
(1) Saskana ar Vienotas ricibas 2009/709/KADP 8. pantu
Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)

piepemt turpmakus lémumus par misijas vaditaja iecel-
Sanu amata.

(2)  Jean-Paul MICHEL 2008. gada 24. junija tika iecelts par
EUSEC RD Congo misijas vaditaju.

(3)  Generalsekretars/Augstais parstavis ierosinajis Jean-Paul
MICHEL atkartoti iecelt par misijas vaditaju EUSEC RD
Congo,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Jean-Paul MICHEL tiek iecelts par Eiropas Savienibas
konsultaciju un palidzibas misijas vaditaju saistiba ar drosibas
sektora reformu Kongo Demokratiskaja Republika (EUSEC RD
Congo).

2. pants

Sis lémums stajas speka 2009. gada 1. oktobri.

Briselé, 2009. gada 25. septembri

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
0. SKOOG

(') OV L 246, 18.9.2009., 33. Ipp.
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KOMISIJAS LEMUMS 2009/724/TI
(2009. gada 17. septembris),

ar kuru nosaka datumu migrésanas no Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1+) uz otras paaudzes
Sengenas Informaicijas sistemu (SIS II) pabeigsanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 24.

oktobra Lémumu

2008/839/TI par migréSanu no Sengenas Informacijas sistémas
(SIS 1+4) uz otras paaudzes Sengenas Informacijas sistému (SIS
1) (") un jo ipasi ta 11. panta 2. punktu,

ta ka:

Lémuma 2008/839/TI 11. panta 2. punkta paredzéta to
dalibvalstu, kas piedalas SIS 1+, migréSana no N.SIS uz
N.SIS II, izmantojot migréSanas pagaidu arhitektiru,
sapemot atbalstu no Francijas un Komisijas, velakais
lidz 2009. gada 30. septembrim. Vajadzibas gadijuma
$o datumu var mainit saskana ar procediiru, kas noteikta
minétd lémuma 17. panta 2. punkta.

SIS 1II testéSanas laika konstatéto problému rezultata
aizkavéjas Lémuma 2008/839/TI noteikto darbibu isteno-
$ana. Padomes 2009. gada 26. un 27. februdra secina-
jumos teikts, ka, nemot véra laiku, kas nepiecie$ams
neatrisinato problému novérsanai, migrésanai no SIS 1+
uz SIS II noteiktais termind 2009. gada septembri vairs
nav reali izpildams.

Nemot véra migréSanas no SIS 1+ uz SIS II aizkavésanos,
jaunais datums migréSanas pabeigSanai batu janosaka ta,
lai tas sakristu ar Lémuma 2008/839/TI darbibas beigu
galigo terminu, laujot lidz minétajam datumam turpinat
darbibas, kuru rezultata SIS II uzsaktu darbibu.

Apvienota Karaliste piedalas $aja lemuma saskapa ar
5. pantu Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinaSanas ligumam pievienotaja Protokola
par Sengenas acquis ieklausanu Eiropas Savienibas sistéma
un 8. panta 2. punktu Padomes 2000. gada 29. maija
Lémuma 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas

() OV L 299, 8.11.2008., 43. Ipp.

Apvienotas Karalistes liigumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu isteno$ana (?).

Saskana ar 5. pantu Ligumam par Eiropas Savienibu un
Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam pievienotaja
Protokola par Sengenas acquis ieklausanu Eiropas Savie-
nibas sistéma un 6. panta 2. punktu Padomes 2002. gada
28. februara Lémuma 2002/192EK par Irjas ligumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenoana
Irija piedalas Saja lemuma (3).

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Eiropas
Savienibas Padomes un Islandes Republikas un Norvégijas
Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos
Sengenas acquis istenosand, piemérosana un pilnveido-
$ana (*) — sis Iémums pilnveido tos Sengenas acquis notei-
kumus, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta
G punkta Padomes Lémuma 1999/437[EK (°) par daZiem
pasakumiem minéta noliguma piemérosanai.

Attieciba uz Sveici sis 1émums pilnveido Sengenas acquis
noteikumus ta noliguma izpratng, kur§ noslégts starp
Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfede-
raciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas
acquis isteno$ana, piemérosana un pilnveidoSana taja
joma, kura noradita Leémuma 1999/437/EK 1. panta
G punktd saistiba ar 3. pantu Padomes Lémuma
2008/149[TI (°) par minéta noliguma parakstiSanu
Eiropas Savienibas varda.

Attieciba uz Lihtensteinu $is lémums pilnveido Sengenas
acquis noteikumus ta protokola izpratné, kur§ parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfe-
deraciju un LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firsti-
stes pievieno$anos Noligumam starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis istenosana,
pieméro$ana un pilnveidosana joma, kas minéta Lémuma
1999/437[EK 1. panta G punkta saistiba ar 3. pantu

131, 1.6.2000., 43. Ipp.
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Padomes 2008. gada 28. februara Lemuma 2008/262/TI
par Protokola parakstisanu Eiropas Savienibas varda starp
Eiropas Savientbu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenosana,
pieméro$ana un pilnveidosana un par dazu ta noteikumu
provizorisku piemérosanu (!).

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir atbilstigi atzinumam,
ko sniegusi Komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes
Lémuma 2007/533(TI (3) 67. panta 1. punktu un minéta
Lémuma 2008/839(TI 17. panta 1. punkta,

IR NOLEMUSI SADI.

Vienigais pants

Dalibvalstis, kas piedalas SIS 1+, pabeidz migrésanu no N.SIS uz
N.SIS II, izmantojot migréSanas pagaidu arhitektiiru, sanemot
atbalstu no Francijas un Komisijas, lidz Lémuma 2008/839/TI
darbibas termina beigam.

Briselé, 2009. gada 17. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT

L 83, 26.3.2008., 5. Ipp.
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* Komisijas Lemums 2009/724/TI (2009. gada 17. septembris), ar kuru nosaka datumu migré-
$anas no Sengenas Informaicijas sistémas (SIS 1+) uz otras paaudzes Sengenas Informacijas
sistemu (SIS II) pabeigSanai ........ ... ... ... i


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:257:0041:0042:LV:PDF

Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN,

ieskaitot sutiSanas

izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis,
ikgadejs

L un C sérija, papira formata + CD-ROM,

22 oficialajas ES valodas

EUR 1200 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss)

22 oficialajas ES valodas

EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma
ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi nedéla

daudzvalodu: 23 oficialajas
ES valodas

EUR 360 gada
(= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi

valoda(-as) saskana ar

EUR 50 gada

konkursu(-iem)

EUR 6
EUR 12
cena péc pieprasijuma

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses:
33 Iidz 64 lappuses:

vairak neka 64 lappuses:

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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